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INTRODUCAO
|

Parabéns !

Vocé esta recebendo seu Indicador Digital Modelo 9096-H, mais um produto com a qualidade e tecnologia TOLEDO.
Incorporando conceitos modernos de projeto e design, foi desenvolvido sob critérios rigorosos de engenharia, mantendo
elevada resisténcia, rapidez e exatidao.

Esperamos que seu desempenho supere suas expectativas.

Para usufruir ao maximo de todos os recursos disponiveis e para um melhor desempenho de seu Indicador durante as
operagdes de pesagem, sugerimos leitura deste manual. Nos capitulos seguintes vocé encontrard informacgdes técnicas
sobre instalacéo e operagdo do Indicador. Para esclarecimentos de davidas ou informacdes adicionais, queira contatar nossa
Assisténcia Técnica na Filial TOLEDO mais proxima de seu estabelecimento, cujos enderec¢os estdo no final deste manual.

Para esclarecimentos sobre treinamento técnico, consulte a TOLEDO no seguinte endereco:

TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA.
CENTRO DE TREINAMENTO TECNICO

Rua Manoel Cremonesi, 01 - Jardim Belita

CEP 09851-330 - Sdo Bernardo do Campo - SP
Telefone: 55 (11) 4356-9178

DDG: 0800-554211

Fax: 55 (11) 4356-9465

E-mail: ctt@toledobrasil.com.br

Sua satisfacdo é da maior importancia para todos nds da TOLEDO, que trabalhamos para lhe proporcionar os melhores
produtos de pesagem no Brasil. Quaisquer sugestdes para melhoria serdo bem-vindas.

Desejamos a vocé muitos anos de uso do Indicador Digital Modelo 9096-H.

Atenciosamente,

Carlos Alberto Polonio
Analista de Produtos Sr.

"Conforme Portaria INMETRO 149 - Artigo 3, de 08 de setembro de 2003, fica 0 ADQUIRENTE deste instru-
mento obrigado a comunicar imediatamente ao 6érgdo metrolégico ( IPEM/INMETRO ) a colocacdo em
USO do instrumento adquirido.”

Paralocalizar o 6rgao metrolégico de suaregido consulte o site: http:/www.inmetro.gov.br/metlegal/rnml.asp
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PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

» Totalmente de ago inoxidavel AISI-304, robusta e apropriada
para ambientes industriais. Grau de IP-67 (protegéo total
contra penetragdo de poeira e imersdo em agua).
Versdes: "Standard", com fonte de alimentacao elétrica uni-
versal full range, de 93,5 a 264 VCA, 50/60 hz, e "Bateria",
que, além da fonte de versdo Standard, é fornecida com
bateria recarregavel de chumbo-acido, selada.
Mostrador digital constituido por display de cristal liquido
com 6 digitos numéricos para indicacdo de peso e barras
graficas (bargraf) para indicagdo de Sobra-0-Falta.
Captura automatica do zero ao ligar e entre as operagdes.
Teclado totalmente vedado, com seis fungdes e facil digi-
tacao.
Detetor de movimento na balancga inibe as fungdes de zera-
gem, memorizacao de tara e comando de impresséo, as-
segurando a precisdo nas operacdes de pesagem e veri
ficacdo de peso.
Filtro digital permite leituras mais estaveis na presenca de
vibragdes, tornando-as mais rapidas e com a mesma pre-
cisao.
Cinco faixas de tolerancia programaveis, denominada abai-
X0, baixa, aceitavel, alta e acima, permitem grande flexibili-
dade na escolha dos pesos de referéncia e suas respec-
tivas faixas de classificagao.
Amplitude das faixas de classificagdo do peso programaveis
em numero de divisbes/incrementos, de 0 a 5.000, ou em
porcentagem, de 0% a 99,9% do peso de referéncia, ou em
valor de peso.
Possibilidade de indicagdo em porcentagem do peso de re-
feréncia.
Impresséo somente da indicagéo do display ou das informa-
¢des de bruto, tara e liquido, em 1 ou 3 linhas,
dependendo do modelo do impressor opcional acoplado.
Impressdo em caracteres simples ou duplos.
Reldgio interno (somente com interface opcional para comu-
nicacgédo Ethernet) permite a exibicédo e a associagao de da-
ta e hora na impressédo dos dados referentes a operagéo
de pesagem.
Memorizagdo de até 4 pesos de referéncia.
Possibilidade de limpeza automatica ou retencdo da tara
memorizada.
Possibilidade de memorizagdo manual ou automatica da
tara.
Tara no modo peso bruto ou liquido, ou seja, aceita tara so-
bre tara.
» Para Versao Classificadora, a tara fica limitada ao 4° digi-
to (e ndo ao numero 1 do 5°digito). Por exemplo, se a capa-
cidade for de 25kg x 5g, a tara ficara limitada a 9,995kg.

« Filtro digital em 3 niveis para controle do tempo de estabi-
lizacdo das pesagens em ambientes sujeitos a vibracdes,
permitindo uma indicagédo estavel, sem flutuagoes.

* Indicagcdo em gramas (uso no Brasil).

* Indicagdo em libra e libra-onga, sistema avoirdupois
(versdo exportacao).

OPCIONAIS
|
SAIDARS-232C

Possibilita ligagdo com Impressoras Toledo, computadores

ou qualquer outro dispositivo que se comunique no padrao

RS-232C. Os sinais disponiveis séo TxD, Rxd e Terra.

* Os dados de saida disponiveis, dependendo do protocolo
escolhido, sdo formados por:

* Bits de dados programaveis (7 ou 8);

« 1 start bit.

+ 1 bit de paridade programavel (sem, impar, par ou sempre
zero);

« Stop bits programaveis (1 ou 2);

* Velocidade programavel (300, 1200, 2400, 4800, 9600 e
57600);

* Checksum e STX podem ser habilitados ou inibidos;

+ Distancia maxima: 15 metros.

CONVERSOR EXTERNO RS-232C PARA USB

Permite ligagdo a computador ou qualquer outro dispositivo
que se comunique no padrdo USB.

INTERFACE PARA COMUNICAGCAO ETHERNET
(Nao disponivel para versao Bateria)

O 9096-H pode ser interligado a uma rede de computadores
através de uma interface de comunicagao Ethernet 10 Base-
T que proporciona uma conexao de até 10 Mbps, com protocolo
TCP/IP. O 9096-H trabalha no modo servidor com IP fixo,
aguardando até 4 conexdes simultdneas e 1 conexdo para
Web Server, podendo ser acionado de uma LAN (Intranet) ou
uma WAN (Intranet + Internet). Extremamente segura, mesmo
no ambito da Internet, a comunicagéo é criptografada entre o
Indicador e o PC, através de uma DLL.
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RECOMENDAGOES IMPORTANTES

O Indicador 9096-H necessita de cuidados na instalagdo e uso, para seguranga do operador e do proéprio Indicador, como

recomendamos abaixo:

Use-o seguindo sempre as instrugbes deste manual.

¥

Nunca use ou instale seu Indicador em AREAS CLASSIFICADAS
COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera explosiva.
Em casos especificos, consulte a Engenharia de Solugdes da
TOLEDO.

ATENGAO
CONDIGAO DE PERIGO

«Nao ligue o Indicador se o cabo de alimentagao ou a fonte
estiverem danificados.

- Mantenha o cabo de alimentag&o longe de Superficies
quentes, molhadas ou Uumidas.

. Certifique-se de que o cabo de alimentagdo nio esta es-
magado ou prensado por produtos ou equipamentos, e
que os terminais do plugue de alimentagéo estdo conecta-
dos perfeitamente na tomada, sem folgas.

« Desligue sempre o cabo da tomada de forga antes de um
servico de manutencao e limpeza.

« Nunca desconecte o Indicador da tomada puxando-a pelo
fio. Desligue-a sempre pelo plugue.

« N&o rompa o lacre nem abra o seu Indicador. Nunca adul-
tere qualquer componente e nem realize ajustes ou conser-
tos sem o devido conhecimento. Além de p6r em risco o fun-
cionamento e perder a garantia TOLEDO, vocé podera so-
frer multa e ter a interdicdo do Indicador pelo IPEM (Ins-
tituto de Pesos e Medidas) de seu Estado.

« Caso ocorra algum problema no Indicador, chame a As-
sisténcia Técnica TOLEDO.

« Se necessario, vocé podera ser treinado no Centro de Trei-
namento TOLEDO, o que o habilitara a executar afericao e
servigos de prevencao de falhas, além de prepara-lo para
usufruir com mais facilidade dos diversos recursos que o

Indicador possui.
& ATENGAO

O Lacre é OBRIGATORIO e o seu rompimento por pessoas hio
qualificadas e nao autorizadas pela TOLEDO, implicara na perda
da Garantia.

« Nunca utilize objetos para acionar as teclas. O aciona-
mento devera ser sempre com os dedos.

. Consulte o Manual de Cuidados - Balangas de Ago inoxi-
davel que acompanha este produto, para os procedimentos
de limpeza.

« Nunca use benzina, tiner, alcool ou outros solventes qui-
micos na limpeza do Indicador.
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/\ ATENGAO

O indicador e os equipamentos associados devem ser
instalados, ajustados e mantidos em perfeito funcionamento
somente por pessoas qualificadas e familiarizadas com todos os
equipamentos do sistema e dos perigos potenciais implicados.
A nao observagao destas recomendagdes podera causar danos
ao equipamento e lesdes corporais ao seu operador.

CONHECENDO OINDICADOR

Indicador
Digital

Cabo de
Alimentacgao

Cabo de
Comunicagao
RS-2320u
Loop de
Corrente

XN | L

Base do
Indicador
|~
Cabo de Comunicagao Rasgo para fixagdo em parede
Ethernet (TCP/IP) OBS: (Parafusos e buchas nao

fornecidos)
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A. DETALHEDO MOSTRADORDIGITALEDO
TECLADO
_____________________________________________|

PAINEL -VERSAO STANDARD

N TOLEDD

HE

It b Zaro Erdo Liouide & kg

ElERERE

sz interdtade pars werdadieta e plica

Wax=[_] Min-=[___] e=d=[__] (m

PAINEL -VERSAO CLASSIFICADORA

TOLEDO

Peso

Classificagéo

“a P P

Zoro Liquido sP1 SP2 sPa sPe @ kg

o/[® [c][¢] @0

1.MOSTRADORDIGITAL

SS—
L
0
=
Gy

(C)
(D)

Indicador de carga da bateria.

Barras graficas para indicagdo de Sobra, OK ou Falta.
Indica os dados da pesagem ou da verificagdo do peso.
Exibe mensagens de erro e guia o operador durante a
programacao.

Indicadores de legenda.

Indicador de peso negativo (sinal de menos).

N&o utilizado.

2.TECLADO

>0«

(@)

o]

Dl [c [&] @ @

Tecla Zerar: Zera o peso existente na plataforma da
balancga, desde que este esteja dentro da faixa de 4%
(+/- 2%) da capacidade da balanga e que ndo haja
movimento na plataforma de pesagem.

Esta tecla também é utilizada para visualizar a data
e hora, quando o Indicador é ligado (somente se o
Indicador estiver equipado com interface opcional
para comunicagao Ethernet.

Tecla Tarar: Permite tarar um determinado peso,
desde que diferente de zero, positivo e estavel ou

! destara conforme programado pelo parametro C21

- Intertravamento de tara (vide Programando seu
Indicador, adiante. Esta tecla também é utilizada no
modo programagado como retorno ao passo anterior.

Tecla Cancelar: No modo verificagdo, executa a
limpeza dos valores programados no SPO e retorna
o Indicador ao modo pesagem. Na programacao
dos set-points, limpa o valor exibido no display e
permite uma nova digitagéo.

Tecla Alvo: No modo verificagdo, esta tecla possui
duas fungdes. Se for pressionada com o Indicador
em zero, entrara na programagao de pesos de refe-
réncia. Se existir um peso positivo na plataforma,
este sera capturado como peso alvo para as opera-
cOes de classificagdo de peso. Esta tecla também é
utilizada no modo programacéo para salvar as con-
figuracdes/alteracdes efetuadas.

| Tecla Liga-Desliga: Liga ou desliga o display do

Indicador. Esta tecla também é utilizada no modo

! programagcéo para alterar o estado de um parametro.

Também é utilizada para ajustar data e hora (somen-
te se o Indicador estiver equipado com interface
opcional para comunicagdo Ethernet).

Tecla Imprimir: Envia dados para o canal serial
RS-232C e para o programa MGB Toledo. Esta tecla
também é utilizada para entrar no modo de progra-
macéo, quando o Indicador é ligado, e para avancar
ao proximo passo dentro do modo de programacao
ou de ajuste de data e hora.
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INSTALANDO SEU INDICADOR

Esta secao foi elaborada para facilitar a instalagao do seu Indicador. Se as instrugées ndo forem observadas, poderao ocorrer
danos ao Indicador, pelos quais a TOLEDO n&o se responsabilizara.

A.PREPARAGCAO DO LOCAL

1. Condi¢des Elétricas
|

Antes de ligar o Indicador na rede elétrica, é obrigatério
verificar se a tens&o elétrica disponivel e a configuragéo dos
terminais e tomadas estdo compativeis com as instru¢des
abaixo:

« Allinha de alimentag&o do Indicador deve ser estavel e em
circuito separado da linha de energia destinada a alimen-
tar maquinas elétricas como motores, maquinas de solda,
alimentadores, vibradores e outros.

» Se a tensao elétrica de seu estabelecimento apresentar
oscilagdbes em desacordo com a variagdo permitida, re-
gularize a instalagdo elétrica ou, no caso de impossibilida
de, instale um estabilizador automatico de tensdo de
acordo com a poténcia nominal do seu inidcador.

FONTE MULTIVOLTAGEM 93,5 a 264 VCA, 50-60 hz

» Atomada que alimentara o Indicador deve ser do tipo Tripolar
Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa
qualidade, independente de outros circuitos.

» A tomada devera estar também de acordo com as tensdes
indicadas nas configuragdes do quadro abaixo:

NEUTRO FASE FASE FASE

TERRA TERRA

Caso 1 2 3 Caso 2

FASEMEUTRO | 110%ea | 127 Wea | -220\iea [FASEFASE =220 Vea
FASEMERRA | -110%ca | -127 Yea | -220 Vg |PASETERRA 127 Yea
MNELUTROMERRA -6 Vca -6 %ca -6\ca

« Nunca utilize extensdes ou conectores tipo T (benjamins),
que ocasionam sobrecarga na instalacao elétrica.

* Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar
ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado
na conexdo secundaria do transformador, nos circuitos
de distribuicdo o neutro e o terra assumem referéncias
de tensdes distintas, devido ao desequilibrio de cargas
ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser consi-
derados como circuitos distintos.

* A tenséo entre o neutro e o terra ndo deve ser superior a
5 volts.

* Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de energia
elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os
valores de baixa tensédo indicados no quadro abaixo.

CASO 1 : SISTEMA TRIFASICO EM 220 WCA EM DELTA
Fy F 3 A
5 1ove
110V CA i 220 VCA
§ Hoves v
220 WCA y Y Y B
i 110 %CA,
110 WA, ¥ 220 WCA
110 WCA,
h 4 ¥ I
SECUNDARIO DO TRANSFORMADOR
CASO 2 SISTEMA TRIFASICO EM 220 VCA EM ESTRELA
FY F 3 Fy A
220 WCA 127 WCA
\_\/ f i
F 3
2204 t 127 WCA,
3 c
220 WCA
I ¥ ¥ ¥ 127 NCA 8]
SECUNDARIO DO
TRANSFORMADOR:
CASD 3 SISTEMA TRIFASICO EM 380 %CA EM ESTRELA
3 3 F Y A
380 VCA 220 WCA
\—\/ ¥ B
F 3
380 VCA tzzu WCA,
¥ C
F Y
,77J77; I 380 CA 220 YCA
¥ ¥ h 4 D
SECUNDARIO DO
TRANSFORMADOR
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» Constatando-se qualquer irregularidade com relagcéo as
condi¢des expostas, ndo se deve proceder, em NENHUMA
HIPOTESE, qualquer atividade que envolva a energizagao
do indicador, até que se tenha a instalagéo elétrica regula-
rizada.

» Nao cabe a Toledo a regularizacéo das instalagbes elétricas
de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por da-
nos causados ao equipamento, em decorréncia da deso-
bediéncia a estas instrugbes. Fica ainda o equipamento
sujeito a perda de garantia.

B.LIGAGAO A ACESSORIOS
|

O seu Indicador necessita, adicionalmente, de algumas
pecas para possibilitar a conexdo de acessorios.

Caso tenha adquirido seu Indicador sem nenhum acessorio
€ queira equipa-lo, entre em contato com uma de nossas
Filiais no enderego mais préoximo de seu estabelecimento.
Os enderecos estdo relacionados no final deste manual.

AATEN(}Z\O

Ainstalagao do fio de terra é obrigatéria por uma
questdo de seguranca, seja qual for a tensao de
alimentagdo ajustada para o seu Indicadro. CUIDADO !...
O fio de terra ndo deve ser ligado ao fio neutro da rede
elétrica, canos de agua , estruturas metalicas, etc.

Para um aterramento correto, observe as instrugoes da
norma NBR 5410-ABNT, Secao Aterramento.

2. Condigdes do Local

E muito importante escolher adequadamente o local certo
para a instalagdo de seu Indicador, a fim de propiciar as
condi¢gdes fundamentais ao seu perfeito funcionamento ao
longo do tempo.

¢

Nunca use ou instale seu Indicador em AREAS CLASSIFICADAS
COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera explosiva.
Em casos especificos, consulte a Engenharia de Solugdes da
TOLEDO.

ATENGAO
CONDIGAO DE PERIGO

» O seu indicador pode ser instalado em qualquer tipo de
ambiente que se enquadre dentro do grau de protegado
especificado para ele, IP-67.

» Considere as limitagdes de temperatura e umidade relativa
do ar na escolha do local de instalagao:

» Temperatura de operagéo: 0° C a + 40° C.

* Umidade relativa do ar: 10% a 95%, sem condensacgao.

/\ AtENGAO

Se estas recomendagoées nao forem obedecidas, poderao
ocorrer erro metrolégico e problemas no funcionamento
do Indicador, cabendo ao usuario a total responsabilidade
pelos erros incidentes.

& ATENGAO

Quando o pedido de compra é feito prevendo a ligagdo a
algum acessorio, a instalagao das pecas adicionais é feita em
Fabrica e a baanca é fornecida pronta para a conexao do
acessorio em questao.

1. Ligagao a Impressoras
. __________________________________________________________________________|

A Toledo proporciona aos usuarios do Indicador a possibilida-
de de comunicagdo com diversos tipos de etiquetadoras e
impressoras Toledo ou homologadas, para o correto registro
das operagdes de pesagem.

Para a ligagdo do seu Indicador a uma etiquetadora ou
impressora, necessita-se, adicionalmente, de um cabo de
comunicagdo RS-232C, localizado na parte inferior do
gabinete do gabinete do Indicador.

Para operagéo e instalagdo do acessorio em questéo, consulte
0 seu respectivo Manual do Usuario.

10
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1.1 Programacgao das Impressoras EPSON LX-300+

Caso a impressora seja Modelo LX300+ da Epson, de 80
colunas, se faz necessario programa-la da seguinte maneira
para uso com o indicador 9096-H:

- Espagcamento de Caracteres: 10 cpp
- Formato do zero: 0

- Salto de perfuragéo: Off

- Tabela de caracteres: PC437
- Avango automatico de linha: Off

- Tamanho de pagina: 11 polegadas

- Corte automatico de folhas: Off

- Trator: Simples

- Interface: Serial

- Paridade: Nenhuma
- Velocidade: 4800 bps
- Espaco entre palavras: 8 bits
-ETX /ACK: On

- Software: IBM 2380
- Auto CR: Off

2. Ligagao ao Microcomputador
|

Para a ligagdo do seu Indicador a um microcomputador,
necessita-se, adicionalmente, de um cabo de comunicagao
RS-232C, localizado na parte inferior do gabinete do Indicador.

Os sinais disponiveis sao:

Pino 2 —> TxD
Pino 3 —> RxD
Pino 5 —> GND

Os demais pinos ndo sao utilizados.

C. Conexao a Plataforma

Para fornecimentos com Kits de conversdo e balangas
especiais, ainstalagédo do Indicador e da plataforma é realizada
por técnico autorizado TOLEDO.

Para fornecimentos com os modelos 2090 e 2124, a conexao
é realizada na fabrica TOLEDO.
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INDICADOR DIGITAL - MODELO 9096-H

PROGRAMANDO OINDICADOR

O Indicador 9096-H dispde de recursos de configuracdo
programaveis, que podem ser acessados e reprogramados
via teclado, sendo armazenados em memoria e
permanecendo gravados mesmo que venha a ser desligada.
Estes recursos sé@o chaves programaveis do tipo liga-desliga,
gue podem ativar ou inibir um determinado parédmetro dentro
de um conjunto limitado de parametros.

A.IDENTIFICACAO DOSPARAMETROS

Os parametros sao identificados por um codigo formado pela
letra C (de Chave), por dois digitos numéricos que selecionam
a funcéo, e por letras e/ou nimeros que representam o
estado em que se encontra a funcao.

O codigo, o estado e a funcdo de um parametro serdo

relacionadas neste manual conforme o exemplo abaixo:

[ C03 d] SENSOR DE MOVIMENTO

|— Funcéo

Estado Inicial
Parametro

O estado de programacdo, aqui considerado, refere-se a
programacgédo de Fabrica da sua balancga.

B. FUNGAO DAS TECLAS NO MODO DE PROGRA-
MACAO

I @ Aceita a condigcdo indicada e exibe o proximo para-
metro.

| @‘ Retorna ao parametro anterior.
->

‘ ® Seleciona o estado dos parametros, L (ligado-ativado),
d (desligado-inibido), Niumero (velocidade de
transmisséo) ou Letra seguida de niumero (protocolo

de comunicacao).

] "1Sai do modo de programagao, salvando as configura-
‘ ‘@‘ cOes/alteracdes efetuadas.

C.ENTRANDO NA PROGRAMACAO

Ligue o Indicador 9096-H na tomada ou pela tecla ‘ ® , e

enquanto estiver sendo exibido o teste do display, pressione

continuamente @ .

Ser4 exibida a mensagem [ SENHA ]. Tecle na sequéncia
cl& @

Sera exibida a verséo do software instalado no Indicador; por

exemplo [ 3.22--].

Tecle @ .

Ser4 exibido o primeiro pardmetro de programacao.

Veja a seguir a selecdo dos parametros de programacao.

D. SELECAO DOS PARAMETROS

[ CO1L]MODO DE OPERAGAO

Seleciona 0 modo de operagao do indicador.

ESTADO SIGNIFICADO
L Modo Verificacdo ou Classificagdo de
Peso
d Modo Pesagem Normal

Quando a balanca estiver no modo de pesagem normal, 0s
pardmetros C33, C34 e C35 serdo inibidos (Versdo Standard)
ou C33, C34, C35, C38 e C39 serdo inibidos (Versdo
Classificadora).
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[C02d]IMPRESSAO AUTOMATICA

Permite que um comando de impressdo seja feito
automaticamente, desde que o peso esteja estavel, igual ou
maior que 5 incrementos (divisdes), que nao exista movimento
na plataforma, e que apos cada pesagem a indicagéo retorne
a um valor menor que 5 incrementos.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Impressao Automatica
d Inibe

A Impressdo Automatica ficara inibida enquanto a
Transmissao Continua estiver ativada, [ C15 L ].

[C04L] SUPRESSAO DE ZEROS NAO SIGNIFICA-
TIVOS

Permite suprimir os zeros néo significativos do display de
peso.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Supressao de Zeros nao
significativos.
d Inibe

[CO06 F06]FILTRO DIGITAL

Permite filtrar uma vibragdo ou movimento gerado pela
superficie onde a plataforma de pesagem esta apoiada. O
resultado ideal € uma indicagdo estavel.

FO1 F02 Fo3 .- F15

Minimo ¢ » Maximo

Quanto menor o filtro, mais rapida é a indicagédo. Ajuste-o de
acordo com suas necessidades.

Para maiores detalhes, consulte o item B do capitulo
"Operando a Balanga".

[CO7 Tol2] TOLERANCIA DE MOVIMENTOS

Seleciona a tolerancia a movimentos da balanga. Sao trés
as possibilidades:

ESTADO SIGNIFICADO
Tolerancia Baixa (balanga mais sen-
Tol1 .
sivel)
Tol2 Tolerancia Média
Tol3 T9IeranC|a Alta (balanga menos sen-
sivel)

A toleréncia de movimentos é um recurso que permite ajustar
um nivel de movimento aceitavel para a indicagao de estabi-
lidade do peso na plataforma. Ou seja, a balanga indicara
instabilidade a um nivel maior ou menor de movimentos.
Para maiores detalhes, consulte o item B do capitulo
"Operando a Balanga".

[C09L]IMPRESSAO EXPANDIDA

Se a balanca estiver acoplada a um etiquetador ou impressora,
permite que o ultimo campo da impress&o seja impresso em
largura simples ou dupla. Tecnicamente, sdo enviados carac-
teres SO - Shift Out - para a porta serial.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Impresséao Expandida
d Inibe

[C10 L]IMPRESSAO DE UM OU TRES CAMPOS

Se abalanga estiver acoplada a um etiquetador ou impressora,
permite selecionar os campos de peso que serdo impressos.

ESTADO SIGNIFICADO
L Bruto ou Liquido (peso exibido no
display)
d Bruto, Tara e Liquido
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[C11 L] IMPRESSAO EM “X” LINHAS

Se a balanga estiver acoplada a um etiquetador ou impressora,
permite selecionar a forma como os campos de peso serdo
impressos.

ESTADO SIGNIFICADO
L Em 1 linha
d Em 3 linhas

[C12L] CHECKSUM

Permite enviar o byte de Checksum no pacote de dados pela
porta serial.

O byte de Checksum é o complemento de 2 da soma de todos
os bytes anteriores ao seu envio.

ESTADO SELECAO APLICA(}AO
. Impressoras 351, 451 Industrial e
d Inibe LX-300
L Ativa Uso Geral

[C13300] BAUD RATE

Seleciona a velocidade de transmissédo dos dados pela porta
serial.

Quando for selecionado o protocolo P05 (veja a seguir) a
velocidade 300 bauds ndo podera ser acessada.

VELOCIDADE APLICAGAO
300 Impressora 351
1200 Uso Geral
2400 Uso Geral
4800 Impressoras LX-300, 351 e 451
9600 Uso Geral
19200 Uso Geral
38400 Uso Geral
57600 Uso Geral

[C14P01] PROTOCOLO DE COMUNICAGAO

Permite a selegéo do tipo de pacote de dados que a balanga
enviara.

Este parametro possui sete estados identificados como P01,
P02, P03, P04, P05, PO5A e P06.

Cada protocolo esta relacionado com um tipo de formato de
dados, como mostra a tabela a seguir:

PROTOCOLO APLICAGAO
P01 Impressora 351
P02 Impressora Térmica 451 Industrial
P03 Saida Continua de Dados
P04 Impressora LX-300 Epson
Saida ¢/ Handshake de Software
P05 " "
(somente p/ "peso")
Saida (outra) c/ Handshake de Software
PO5A " "
(somente p/ "peso")
P06 Saida Continua de Dados

Quando P05 ou PO5A for selecionado, os filtros digitais, a
comunicacado Ethernet e os comandos de impressdo nao
atuargo.

Veja maiores detalhes na segdo PROTOCOLOS DE COMU-
NICACAO.

Quando for selecionado P04, P05 ou PO5A, havera a
necessidade de se configurar:

1- Numero de bits:

* 8 bit = 8 bits de dados
® 7 bit = 7 bits de dados

2- Paridade:
* PAR = par
* |IPR = impar

* SEO = sempre zero
* NEN = nenhuma (somente com 8 bits de  dados)
3- Stop Bits:

* 2 STOP = 2 stop bits
* 1 STOP = 1 stop bit
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[C15d] TRANSMISSAO CONTINUA

Permite que os dados sejam transmitidos continuamente
(Modo Continuo) ou que a transmiss&o s6 ocorra por comando
da tecla (Modo Demanda).

ESTADO SIGNIFICADO
L Transmissao Continua
d Transmissdo no Modo Demanda

A Transmissdo Continua sera interrompida quando:

* A balanga estiver no Modo Programacéo;

» O Sensor de Movimento estiver ativado, [CO3 L], e houver
movimento na plataforma de pesagem.

A Transmissédo Continua s6 ocorre com os protocolos P01,

P03 e P06, selecionados pelo paradmetro C14, nas

velocidades de 4800 ou 9600 bauds (P01 e P03) e 1200,

2400, 4800 e 9600 bauds (P06).

[C16 GRA] UNIDADE DE MEDIDA

Permite a selegdo da unidade de medida. A alteragdo deste
parametro somente € possivel para a Versdo Exportagao.

ESTADO SIGNIFICADO
GRA Quilograma
LB Libra Avoirdupois (*)
LB-O Libra-onga Avoirdupois (*)

(*) Somente para versdo Exportagao.

[C17 PORT] IDIOMA

Seleciona o idioma das siglas que serdo impressas.

ESTADO SIGNIFICADO
PORT Portugués
T Tara Automatica
TP Tara Manual (Pré-determinada)
L Liquido
INGL Inglés (*)
T Tara Automatica
TH Tara Manual (Pré-determinada)
NET Liquido
ESPA Espanhol (*)
T Tara Automatica
TP Tara Manual (Pré-determinada)
NETO Liquido

(*) Somente para versdo Exportagéo

[C18 L] OPERAGAO COM TARA

Permite operagbes com uso de tara.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa a Tara
d Inibe

& ATENGAO

Se [C18 d], os parametros C19, C20, C21, C22,C23 e C24
serao automaticamente omitidos.

[C19d] LIMPEZA AUTOMATICA DA TARA

Permite a limpeza automatica da tara memorizada, apés toda
a carga ser retirada da plataforma de pesagem, incluindo o
peso da tara.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa a Limpeza Automatica de Tara
d Inibe
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[C20L] TARA MANUAL

Permite memorizar manualmente o peso de uma tara conhecida,
através do teclado da balanga.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Tara Manual
d Inibe

[C21L] INTERLOCK DE TARA

Permite que a limpeza manual da tara seja feita em qualquer
condi¢cdo, mesmo que exista carga aplicada na plataforma de

A ATENGAO

O parametro C18, que ativa a memorizagao da tara, sera
automaticamente inibido apés a execugao da primeira
operagao de pesagem com a fungao tara permanente
ativada.

O valor de tara memorizado nao sera perdido, mesmo

que a balanga seja desligada da rede elétrica.

[C24d] TARA AUTOMATICA

Permite habilitar a tara automatica. O primeiro peso colocado
na plataforma de pesagem sera considerado tara, desde que
seja positivo e esteja estabilizado.

pesagem, ou que seja feita somente no zero verdadeiro.
ESTADO SIGNIFICADO
ESTADO SIGNIFICADO L Ativa Tara Automatica
L Ativa Taras Sucessivas d Inibe
d Inibe

[C22L] TARAS SUCESSIVAS

Possibilita a memorizagédo de tara sobre tara, ou seja, um
peso podera ser descontado como tara mesmo que ja exista
um valor previamente memorizado como tara.

[C26 d ] EXIBIGAO/AJUSTEDE DATAEHORAAOLI-
GAR

Caso a balanga esteja equipada com a interface opcional
para comunicagao Ethernet, ativa a exibi¢cdo de data e hora ao
ser ligada, e permite os seus ajustes.

[C23d] TARAPERMANENTE

Permite que a memorizagéo e a limpeza da tara s6 sejam
acessadas mediante acesso ao modo programacéo.

ESTADO SIGNIFICADO ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Taras Sucessivas L Ativa Exibicao/Ajuste de Data e Hora
ao Ligar
d Inibe
d Inibe

[ C28 d] IMPRESSAO DE DATA E HORA

Caso a balanga esteja equipada com a interface opcional
para comunicagao Ethernet, ativa a impressao de data e hora
nos protocolos que possuem esta opgao.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Tara Permanente ESTADO SIGNIFICADO
d Inibe L Ativa Impressao de Data e Hora
d Inibe
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[C30L] TECLA LIGA/DESLIGA

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativada no Modo de Operagao
d Inibida no Modo de Operagéo

[ C33 SH PE] MODO DE EXIBIGAO DO DISPLAY

Somente aparece se [CO1 L].
Seleciona o modo de exibi¢do do display quando a balanga
estiver em modo verificagdo. Sdo 3 opgdes:

ESTADO SIGNIFICADO
SH PE Exibe no display o peso bruto ou liquido
atual.
Exibe o percentual do peso bruto ou
SHPC o -
liquido referente ao peso de referéncia.
Exibe a diferenca entre o peso de
SH DI referéncia e o peso bruto ou liquido
atual.
Exibe a classificagcdo do peso em uma
SHCL faixa de 1 a 9 (somente para Verséo
Classificadora).

[C34d]PROGRAMAGAO DAS FAIXAS DE TOLERAN-
CIA

Somente aparece se [CO1 L].

Permite habilitar a programacéo das faixas de tolerancia em
percentual de peso ou em valor de peso em relagdo ao peso
de referéncia. Este parametro ndo tem amarracdo com o
pardmetro C33 (SH PC), portanto podem operar
separadamente ou em conjunto.

ESTADO SIGNIFICADO
L Programacéo das faixas de tolerancia
em percentual de peso.
d Programacéo das faixas de tolerancia
em valor de peso.

[C35d] APAGADISPLAY DE PESONOMODO VERI-
FICAGAO

Somente aparece se [CO1 L].
Em modo verificagdo, apaga todos os campos do display de
peso, operando apenas as barras graficas.

ESTADO SIGNIFICADO
Visualizacdo somente através do
L . .
display de barras graficas.
d Visualizagdo através do display de
barras graficas e de peso.

[C36d] CRITERIO PARAIMPRESSAO AUTOMATICA

Quando inibido [C36=d], o critério & a estabilizagdo de um
peso na plataforma > que o valor configurado no parametro
C37 (a seguir). Atuara como peso LIMITE. Para haver nova
impressao, o peso na plataforma devera retornar abaixo do
peso programado no parametro C37.

Quando ativado [C36=L], o critério € um peso > que 5 in-
crementos (divisdes) da balanga. Para haver nova impressao,
o peso da plataforma devera sofrer uma variagdo em relagao
ao peso registrado anteriormente > ao peso programado no
parametro C37, atuando como variagdo do peso, ou retornar
abaixo de 5 incrementos.

[ C37] FAIXADEPESOPARAIMPRESSAO AUTOMA-
TICA

O numero exibido apés o parametro C37, com o default de
fabrica, € correspondente a 20 incrementos (divisdes) da
balanca. O valor devera ser programado em peso real (kg).
O valor devera ser introduzido de um em um digito por vez, com
0 auxilio das seguintes teclas:

’ @ Incrementa de um em um o digito que esta pis-
cando.

Move o cursor do digito que esta piscando para
o digito a esquerda.

<

@ Memoriza o valor exibido.

Quando [C36=d]: O valor a ser programado € o do peso
minimo para impressao automatica.

Quando [C36=L] : O valor a ser programado € o da variagdo
minima de peso para impressao automatica.
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[C38L] PISCA DIGITO DE CLASSIFICAGAO

Valido somente para a Verséo Classificadora. Permite que o
digito que mostra a classificagdo do produto sobre a plataforma
fique piscando.

ESTADO SIGNIFICADO
L Pisca o digito de classificacao.
d Nao pisca o digito de classificacao.

[C39d] MOSTRA CLASSIFICAGAO SOMENTE EM
ESTABILIDADE

Valido somente para Versdo Classificadora. Permite que o
valor da classificagdo seja mostrado no display somente
quando a indicagdo estabilizar.

ESTADO SIGNIFICADO
L Mostra a classificagdo somente em
estabilidade.
d Sempre mostra a classificagao.

[ C40 d ] MODO TANQUE

Permite ativar a pesagem em modo tanque. Neste modo néo
havera mais captura inicial de zero, sinalizagdo de desvio na
captura de zero e manutengao automatica de zero. A captura
de zero via teclado sera mantida mesmo apds desligar e
desligar a balanga novamente.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa o Modo Tanque
d Inibe

& ATENGAO

Se [C40=d], os parametros C41 e C42 serao automaticamente
omitidos.

[C41 000000000000] IDENTIFICADOR DO TANQUE

Este parametro configura o identificador do tanque com 12
digitos numéricos.

O valor devera serintroduzido de um em um digito por vez, com
0 auxilio das seguintes teclas:

’@ Incrementa de um em um digito que esta piscando.

Move o cursor do digito que esta piscando para o digito
a esquerda.

©

@ Memoriza o valor exibido.

Primeiramente deverdo ser programados os ultimos 6
caracteres do identificador; posteriormente, apds a
memorizagao deste valor, os 6 primeiros caracteres.

Por exemplo: o numero a ser programado & 123456789012.
Primeiramente programe [789012] e posteriormente [123456].

[C42 d ]IMPRESSAO DO IDENTIFICADOR DO TAN-
QUE

Permite ativar a impressdo do identificador do tanque
(parametro C41) pelos protocolos P01, P02 e P04 (parametro
C14).

[C 55 9% ] TOLERANCIA DE CAPTURA INICIAL DE
ZERO PARA ENVIO DE E-MAIL OU DE
MENSAGEMAODISPLAY DABALANCA

Permite configurar a tolerancia para envio de e-mail ou de
mensagem ao display da balanga na captura inicial de zero.

ESTADO SIGNIFICADO
2% Tolerancia de +/- 2%
3% Tolerancia de +/- 3%
4% Tolerancia de +/- 4%
5% Tolerancia de +/- 5%
6% Tolerancia de +/- 6%
7% Tolerancia de +/- 7%
8% Toleréncia de +/- 8%
9% Tolerancia de +/- 9%
desab Inibe esta fungao.

Para maiores detalhes, consulte o item J do capitulo "Operan-
do a Balanga".

[C56d] COMUNICAGAO ETHERNET

Permite habilitar a comunicagcado Ethernet (fornecimento
opcional). Se inibida, ndo mostra os parametos C58 a C64.
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ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Comunicagao Ethernet
d Inibe.

[C58 L] ESCRITA DE DADOS PELO WEBSERVER

Habilitada, permitira que qualquer informagéao/alteragédo
vinda do Webserver seja gravada no Indicador. Caso contrario,
permitira apenas a leitura de dados.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Escrita de Dados pelo Webserver
d Inibe.

[C59L] ESCRITA DE DADOS PELA DLL

Habilitada, permitira que qualquer informagé&o/alteragéo
vinda do Programa MGB ou outro que utilize as DLL "Easy Link
Toledo" seja gravada na Balanga. Caso contrario, permitira
apenas a leitura de dados.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Escrita de Dados pela DLL
d Inibe.

[C60 192.168.211.041 ] NUMERO IP

E destinado & configuragdo do nimero de IP do Indicador.
Composto de 4 conjuntos (octetos), possibilita a configuragéo
de um nuimero entre 0 e 255 em cada um deles. Este nimero,
ou endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do
administrador de sua rede ethernet. No caso de comunicagéo
ponto-a-ponto (1 Indicador conectado diretamente no PC) ou
de até 32 Indicadores, via HUB (sem passar pela rede
existente), vocé mesmo podera designar este numero, que
devera ser um diferente para cada Indicador (alterando
somente o 4° conjunto).

Para configurar cada octeto, selecione o parametro C60, e

tecle , @ . O display exibira [ - - ] com o primeiro trago
piscando. Tecle ‘ ® 1 vez para selecionar o 1° octeto que
compbde o enderecgo IP [ 192 ] (ou mais vezes para selecionar

outro octeto desejado), e @ para acessa-lo. O primeiro

digito do octeto ficara piscando aguardando ajuste. Utilize a

tecla ‘ @ para incrementar de um em um o digito que esta

piscando e @ para confirmar o valor exibido e passar

para o préoximo digito.
No fim do 3° digito, o display exibira o préximo octeto e assim
por diante até o parametro C61.

[C61 255.255.255.000 ] MASCARA DE REDE

E destinado & configuragdo da mascara de rede do Indicador.
Composto de 4 conjuntos (octetos), possibilita a configuragéo
de um numero entre 0 e 255 em cada um deles. Este niumero,
ou enderego, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do
administrador de sua rede ethernet. No caso de comunicagao
ponto-a-ponto (1 Indicador conectado diretamente no PC) ou
de até 32 Indicadores, via HUB (sem passar pela rede
existente), vocé ndo precisa alterar este numero.

Para configurar cada octeto, proceda como no parametro
C60.

[C62 192.168.211.030 ] GATEWAY

E destinado a configuracdo do Gateway do Indicador.
Composto de 4 conjuntos (octetos), possibilita a configuragéo
de um numero entre 0 e 255 em cada um deles. Este niumero,
ou enderego, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do
administrador de sua rede ethernet. No caso de comunicagao
ponto-a-ponto (1 Indicador conectada diretamente no PC) ou
de até 32 Indicadores, via HUB (sem passar pela rede
existente), vocé nao precisa alterar este numero.

Para configurar cada octeto, proceda como no parametro
C60.

[C63 09091 ] PORTA UTILIZADA NO APLICATIVO
DO PC

Configura a porta de comunicacdo do PC que o Indicador
utilizara para realizar a comunicagéo Ethernet com o Progra-
ma MGB ou outro que utilize as DLL “Easylink Toledo”.

E composto de 5 digitos. Devera ser igual & porta configurada
no aplicativo do PC.

Consulte a documentagdo do Programa MGB ou das DLL
“Toledo Easylink” para determina-lo de acordo com o nimero
desta porta.

Para configurar esta porta, proceda como no parametro C60.

[C64 0000 ] CHAVE DE CRIPTOGRAFIA

Configura a chave de criptografia dos dados que trafegam na
Ethernet. Devera ser compativel com a chave de criptografia
do aplicativo do PC. Consulte a documentagdo do Programa
MGB ou outro que utilize as DLL “Toledo EasyLink” para
determina-la de acordo com o numero desta chave.

Para configurar esta chave, proceda como no parametro C60.

19



Manual do Usudrio INDICADOR DIGITAL - MODELO 9096-H

E.ALTERANDO A SENHA DE PROGRAMAGAO

Para alterar a sequéncia de teclas que compde a senha, ligue

a balanga na tomada ou pela tecla ® , € enquanto estiver

sendo exibido o teste de display, pressione continuamente

@ . Sera exibida a senha atual. Digite a sequéncia de

teclas descrita no item "C" anterior e durante a exibi¢do da

® | até que

versao do software, pressione continuamente

seja exibida a mensagem [CALP].

- O "C" significa C ‘ (Clear).
- O "A" significa ‘ @D (Avo).

- O "L" significa ‘ @ (Liga/Desliga).

-0"P" significa | (©) | (Print).

A mensagem [CALP] sera exibida com o “C” piscando e
aguardando digitagdo de uma nova sequéncia. Podera entéo
ser escolhida uma nova sequéncia para a senha, como por
exemplo “PLAC” ou “CCCC” ou outra senha combinando com
as 4 letras (teclas).

Apos a digitagdo da nova seqliencia, sera exibida novamente

a versdo do software. Tecle @ para acessar 0s

parametros de programagéo e ‘ ‘@' para voltar ao modo de

pesagem.
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F. GUIARAPIDO DE PROGRAMAGAO

PARAMETRO FUNGAO PROGRAMAGAO INICIAL
Cco1 Modo de Operacgéao L
Cc02 Impressao Automatica d
C03 Sensor de Movimento d
C04 Supresséao de Zeros Nao Significativos L
CO06 Filtro Digital F06
co7 Toleréncia de Movimentos Tol2
Cc09 Impressao Expandida L
Cc10 Impressao de Um ou Trés Campos L
C11 Impressao em "X" Linhas L
C12 Checksum L
C13 Baud Rate 300
C14 Protocolo de Comunicagéo P01
C15 Transmissao Continua d
C16 Unidade de Medida GRA
Cc17 Idioma PORT
C18 Operagao com Tara L
C19 Limpeza Automatica de Tara d
C20 Tara Manual L
C21 Interlock de Tara L
C22 Taras Sucessivas L
C23 Tara Permanente d
C24 Tara Automatica d
C26 Exibicao/Ajuste de Data e Hora ao Ligar d
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PARAMETRO FUNGAO PROGRAMAGAO INICIAL
C28 Impressao de Data e Hora d
C30 Tecla Liga/Desliga L
C33 Modo de Exibicao do Display SH PE
C34 Programacéo das Faixas de Tolerancia d
C35 Apaga Display de Peso no Modo Verificagao d
C36 Critério para Impressdo Automatica d
C37 Faixa de Peso para Impressao Automatica 20 incrementos da balanga
C38 Pisca Digito de Classificagao L
C39 Mostra Classificagdo somente em Estabilidade d
C40 Modo Tanque d
C41 Identificador do Tanque 000000000000
C42 Impressao do Identificador do Tanque d
C55 Tolerancia de Captura de Zero para Envio de 9%
E-mail ou de Mensagem ao Display da balanca
C56 Comunicacgao Ethernet d
C58 Escrita de Dados pelo Webserver L
C59 Escrita de dados pela DLL L
C60 Numero IP 192.168.211.041
C61 Mascara de Rede 255.255.255.000
C62 Gateway 192.168.211.030
C63 Porta Utilizada no Aplicativo do PC 09091
Co64 Chave de Criptografia 0000
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OPERANDO OINDICADOR
|

A.PREPARAGAODOLOCAL

Antes de realizar qualquer operagao com a sua balanga, é
importante observar todas as instrugdes de instalagéo e
recomendagdes contidas neste manual.

Com todas as recomendagdes atendidas, conecte o plugue
do cabo de alimentagéo na tomada. Para versao com bateria,

apos a conexao do plugue, tecle (:D .

Inicialmente, todos os segmentos dos digitos e todos os
indicadores de legenda permanecerdo acesos por aproxi-
madamente 2 segundos, e em seguida todos os segmentos
dos digitos e os indicadores de legenda ficardo apagados por
aproximadamente 2 segundos. Apds este tempo, a balanca
exibira uma contagem progressiva de [000000] a [999999].
Esse teste permite que vocé verifique se algum segmento do
display do Indicador esta danificado. Em caso positivo, acione
a Assisténcia Técnica TOLEDO.

Em seguida, os digitos do display de peso piscardo até que
0 zero seja capturado automaticamente. Caso exista sobre a
plataforma de pesagem uma carga superior a faixa de captura
do zero, o display do Indicador exibira a mensagem "UUUU"
até que a carga seja retirada da plataforma.

A ATENGAO

Caso a fungao Tara Permanente estiver ativada: [ C23 L ],
os digitos do display do Indicador piscarao até que o zero
seja computado automaticamente, e em seguida sera
indicado o valor da tara permanente memorizado,
precedido do sinal negativo (-).

Apos ter sido conectado a rede elétrica, recomenda-se ligar

e desligar o Indicador pela tecla (D . Neste caso, quando

for ligado, sera realizado somente o Autoteste do display do
Indicador, que consiste em acender e apagar todos os
segmentos do display e indicadores de legenda, por
aproximadamente 2 segundos. Em seguida, zerara
automaticamente a indicagdo de peso.

A ATENGAO

Recomendamos ligar o Indicador, pelo menos, 3 minutos
antes de iniciar qualquer pesagem, para permitir uma
perfeita estabilidade térmica dos circuitos eletronicos
internos.

B. CONFIGURANDO OS FILTROS DA BALANCA

E muito importante, apds escolher o local de operagio,
configurar corretamente os filtros da balanca. Eles
possibilitardo a sua operagao adequada.

Ela ja sai ajustada de fabrica com uma configuragao que ira
atender a maioria das instalagdes, com um pouco de vibragao,
deixando a operagao bastante rapida. No caso da indicagéo
do peso ndo estabilizar-se, ou demorar muito para tal, utilize
os parametros de configuragdao C06 e C07. A combinagéo
destes dois parametros, que oferece 45 filtros diferentes (15
do parametro C06 multiplicados pelos 3 do paradmetro C07)
certamente atendera as suas necessidades.

A balanga possue um acesso rapido que permite o ajuste do
filtro digital e da tolerancia de movimentos sem a necessidade
de acessar os parametros de usuario, a fim de tornar mais
pratico este procedimento.

Para acessa-lo:

a. Pressione a tecla >0< e até 2 segundos depois

pressione a tecla ® .

b. O parametro C06 sera exibido no display. As teclas terao
as mesmas funcionalidades que possuem no modo
programagao. Apds a programacgédo do parametro C06,
sera exibido o parametro CO7. Pressionando-se a tecla

@ , as alteracbes ser&o salvas e retorna-se ao modo

pesagem.
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C.USO DE DATAE HORA

Valido somente quando o Indicador estiver equipado com
Interface para comunicagdo Ethernet.

1. VISUALIZAGAO E AJUSTE DE DATAE HORA

Para a exibicdo e ajuste de data e hora, o parametro C26
(Exibicao/Ajuste de Data e Hora) devera estar ativado,
[C26 L] e o conector do cabo de comunicagéo Ethernet ligado
na rede.

Quando o Indicador é ligado, sera exibida a mensagem

[ dAtA ] e em seguida a data atual, no formato ddmmaa, com
o primeiro digito a esquerda piscando.

Utilize a tecla ® para incrementar de um em um o digito

que esta piscando, e @ para confirmar o valor exibido e

passar para o proximo digito. Utilize também a tecla -<'1>‘

para retroceder um digito, se necessario. No final, a data sera
gravada e sera exibida a mensagem [ hOrA ], no formato
hhmm. Utilize do procedimento anterior para ajustar a hora.
No final, a hora sera gravada e o display do Indicador exibira
peso.

Notas:

- Em todo acerto de hora sera assumido 00 segundos.

- O software zera os segundos.

- Padrédo da hora é 00 a 23 horas.

- As entradas de data e hora s&o consistidas. No caso de se-
rem digitados dados incoerentes, sera exibida a mensagem
[ Erro ] durante aproximadamente 1 segundo e o Indicador
retornara a digitacao.

2.IMPRESSAO DE DATA EHORA
Se desejar associar estas informacbes a impressao da

pesagem ou envio ao canal serial RS-232C ou ao Programa
MGB, o parametro C28 devera estar ativado, [ C28 L ].

D.PESAGEM

a. Coloque o produto na plataforma.

O peso sera indicado no display do Indicador.

b. Para imprimir ou enviar o peso ao canal serial ou ao

Programa MGB, tecle ® .

c. Retire o produto da plataforma.

O display sera zerado, ficando o Indicador pronto para
uma nova operagao.

E.MEMORIZAGCAO DE TARA

A ATENGAO

Para operagdes com uso de tara, o parametro C18 DEVERA
estar ativado, [ C18 L ] (programacao inicial de Fabrica).

Atara esta limitada a capacidade de pesagem do Indicador.
O valor da tara devera ser subtraido da capacidade de
pesagem e o resultado sera a capacidade util do Indicador.

1. ENTRADA DE TARA NORMAL

a. Coloque o recipiente vazio sobre a plataforma e tecle
{T>\_

O display da balanga sera zerado e os indicadores das
legendas [ Liquido ] e [ kg ] se acenderao.

Caso o recipiente seja retirado da plataforma de pesagem,
apos ter sido memorizado como tara, o seu peso sera in-
dicado com sinal negativo (-).

b. Coloque o produto dentro do recipiente.

O peso liquido do produto sera indicado no display da ba-
langa.

2.ENTRADA DE TARA AUTOMATICA

Para entrada de Tara Automatica, o parametro C24 devera
estar ativado [ C24 L ].

a. Coloque o recipiente vazio sobre a plataforma. Seu peso
sera automaticamente considerado como Tara.

O display da balanga sera zerado e os indicadores de le-
gendas [ Liquido ] e [ kg ] se acenderao.

Caso o recipiente seja retirado da plataforma de pesagem,
apos ter sido memorizado como tara, o seu peso sera in-
dicado com sinal negativo (-).

b. Coloque o produto dentro do recipiente.

O peso liquido do produto sera indicado no display da ba-
langa.
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3. ENTRADA DE TARA MANUAL

Para operagdes com uso de Tara Manual, os parametros C18
e C20 DEVERAO estar ativados, [C18 L ] e [C20 L ] (programa-
¢ao inicial de Fabrica).

a. Com a balanca ligada, tecle simultaneamente
"@‘ e >0« .
al.Com a balanga desligada (da tomada), tecle conti-

nuamente "<'l>‘ enquanto liga a mesma.

b. O display da balanga exibira, momentaneamente,
[tArA], eem seguida[00000], e o digito menos signi-
ficativo (o ultimo caracter da direita) ficara piscando.
Isso identifica a posigdo do cursor. Sera também exi-
bido um ponto decimal, dependendo da capacidade
da balanga.

c. Entre com o valor de tara desejado.

O valor de tara devera ser introduzido de um em um digito por
vez, com o auxilio das seguintes teclas:

‘ ® Incrementa de um em um o digito que esta

piscando.

"<1'>‘ Move o cursor do digito que esta piscando para

o digito a esquerda.

@ Memoriza o valor de tara exibido. O indicador de

legenda [ TARA ] se acendera indicando que o
valor da tara foi memorizado.

Para operagdes com uso de Tara Manual ndo € necessario
que o display da balanca esteja zerado. Ao memorizar o valor
de tara, este sera automaticamente subtraido da indicagédo
do display e o resultado sera o peso liquido do produto em
questao.

Se a plataforma estiver vazia, o display exibira o valor da tara
precedido do sinal negativo (-).

Neste caso, coloque o produto dentro do recipiente e ambos
sobre a plataforma de pesagem. O peso liquido sera indicado.

Notas:
A tara estd limitada a cinco digitos.
Nao é possivel executar taras sucessivas com esse recurso.

Na entrada de tara manual, se o digito menos significativo
(o dltimo caracter da direita) da tara, ndo corresponder ao
tamanho do incremento (divisdo) selecionado, este sera
arredondado. Se o valor da tara inserida for menor que a me-

tade de 1 incremento, ou maior que a capacidade da balanga,

ao teclar @ , a balanga exibira momentaneamente a

mensagem [ Erro ] e em seguida voltard a indicar [ 000000 ],
aguardando um novo valor de tara.

Ao teclar @ e com valorigual a[ 000000 ], a operagao sera

cancelada e o valor de tara anteriormente memorizado, se
houver, sera mantido.

4. ENTRADA DE TARA PERMANENTE

Para operagbes com uso de Tara Permanente, os pardmetros
C18 e C23 DEVERAO estar ativados, [ C18 L]e [ C23 L ].

a. Memorize uma tara automatica ou manualmente e realize
uma operagao de pesagem.

b. Apds realizar a operagdo de pesagem, retire o recipi-
ente e o produto da plataforma de pesagem.

O display da balanga indicara o valor da tara precedido de um
sinal negativo, ou seja, o valor da tara memorizado
permanecera retido.

As Limpezas Manual e Automatica da tara ndo operarao.

Para continuar a operagao de pesagem, utilizando o mesmo
recipiente, basta recoloca-lo com o produto na plataforma de
pesagem e, assim, sucessivamente.

Para alterar o valor da tara memorizada, entre no modo de
programagcéo e ative o parametro C18, [ C18 L ].

Ao voltar para o modo normal de operagao, a limpeza e a
memorizagdo da tara poderdo ser realizadas
Apds uma nova operagao com tara, novamente o parametro
C18 sera inibido e, assim, sucessivamente.

Para sair da operagdo com tara permanente, entre no modo
de programacao e iniba o para-metro C23, [ C23 d ].
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F. LIMPEZA DE TARA

1. Limeeza Manual e Automatica da Tara

A destara pode ser feita automaticamente ou via teclado,

simplesmente teclando-se "<'|>‘ gue também executa a

operacdo de taras sucessivas. Condi¢Bes de destara:

Condicéo dos

Parametros
Resultado
C19 c21 C22

destara em qualquer ponto via
d d d

teclado.

s6 destara em zero verdadeiro via
d L d

teclado.

destara em qualquer ponto via
L d d teclado ou automético no zero

verdadeiro.

Condicédo dos

Parametros
Resultado
C19 c21 Cc22
s6 destara sem zero verdadeiro
L L d e )
automatico ou via teclado.
s6 destara se 0 peso liquido = 0 kg
d d L o
ou no zero verdadeiro via teclado.
s6 destara em zero verdadeiro via
d L L
teclado.
s6 destara se o peso liquido = 0 kg
L d L via teclado ou automatico no zero
verdadeiro.
s6 destara em zero verdadeiro
L L L o )
automéatico ou via teclado.

Obs.: A destara automatica s6 ocorrera depois que 0 peso
liguido se estabilizar num peso acima de 9 incrementos
(divisbes) e entdo voltar a +/- 1 incremento do zero verdadeiro.

2. Limeeza de Tara Permanente

Entre no modo de programacédo e ative o parametro C18,
[C18L]. Ao voltar para 0 modo normal de operacéo, a limpeza
podera ser realizada observando-se o item anterior.

G.OPERACAO DO MODO DE CLASSIFICAGCAO DE

FAIXAS DE PESO
. ____________________________________________________|

1.DESCRICAO

Este modo somente é valido para Versédo Classificadora.
Neste modo de classificacdo é possivel operar com duas
memorias de forma independente. As memorias sao SP1 e
SP2. Cada memoria contém 9 registros de peso e estas
podem ser configuradas de ordem crescente e decrescente.
Para editar uma memoria é necessario estar no modo de
pesagem.

2.PROGRAMACAO

CO01 - Modo de Operacéo
Habilitar o modo classificagdo: "L".
C33 - Modo de Exibicdo do display

Selecionar o tipo de indicagédo no display: "SH CL".

3.0PERACAO

Com a balanga zerada, tecle ‘ '@' :

Sera exibida a mensagem [ SENHA ].

Tecle na sequéncia @ C H$‘e‘®

Sera exibida a memoria [ SP1 ].

Tecle ‘ '@' para avancar a memoria [ SP2 ].

Para selecionar a memdria desejada, tecle ‘@ .

O display indicara [ P 1] e em seguida [ 00,000 ] ou [ 00,00 ],
dependendo da capacidade da balanga, indicando que o
peso da primeira faixa devera ser editado. O primeiro digito
ficard piscando, aguardando edicao.

Nesta etapa as teclas receberdo as seguintes fungfes:

Incrementa o digito selecionado.

ol e

Seleciona o proximo digito.

Limpa o campo e seleciona novamente o primeiro

digito.

Retorna ao passo anterior sem salvar asaltera-

cdes.
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Teclando-se @ até a final do dltimo registro, este salvara

as alteracbes e retornara ao modo de pesagem. Se em

for teclado @‘ , este salvara as

modificagbes e retornara ao modo de pesagem.

qualquer momento

P

selecione SP1 ou SP2, e tecle @ . Oiindicador de legenda

-@- sera ativado.

Coloque o produto a ser verificado:

Para ativar uma das memodrias programadas, tecle

1. No caso do parametro C35 estar desligado, [ C35d ], o
display indicara o seu peso e a sua classificagdo:

7 'SI'EJJ:.’

/ L

(FAIXA) (PESO)

A classificagdo piscara se o parametro C38 estiver ligado,
[C38 =L].

Veja o uso do pardmetro C39 para uma melhor visualizagéo
da classificagao.

2. No caso do parametro C35 estar ligado, [ C35 L ], o display
indicara somente a sua classificagdo:

1
/

A classificagdo piscara se o parametro C38 estiver ligado,
[C38 =L].

Veja o uso do pardmetro C39 para uma melhor visualizagéo
da classificagao.

Para sair do modo de classificagao, tecle C

Como utilizar bem este recurso:

As classificagdes podem ser feitas na ordem crescente ou
decrescente. Na ordem crescente o peso P1 tera o menor
peso que sera colocado na plataforma, e na ordem decrescente
0 peso P1 tera o maior peso que sera colocado na plataforma.

Um exemplo de ordem crescente:

Se desejar especificar 4 faixas de classificagdo com as
seguintes caracteristicas:

Faixa1-de17a22g
Faixa2-de23a26g
Faixa3-de27a32g
Faixa4-de33a41g

A configuragdo numa balanga de 5 kg x 1g ficaria da seguinte
forma:

P1 =00,017
P2 = 00,023
P3 = 00,027
P4 = 00,033
P5 = 00,042

P6 a P9 = 00,000

Os pesos entre 17 e 22 g sao classificados como 1, entre 23
e 26 g como 2, entre 27 e 32 g como 3, entre 33 e 41 g como
4. Se forem colocadas pegas maiores ou iguais a 42 g a
classificagdo sera 9. Se forem colocadas pegcas menores
que 17 g nada seréa indicado.

Um exemplo de ordem decrescente:

Se desejar especificar 4 faixas de classificagdo com as
seguintes caracteristicas:

Faixa1-de33a41g
Faixa2-de27a32g
Faixa3-de23a26g
Faixa4-de17a22g

A configuragdo na balanga ficaria da seguinte forma:

P1 = 00,042
P2 = 00,033
P3 = 00,027
P4 = 00,023
P5 = 00,017

P6 a P9 = 00,000

Os pesos entre 5 divisbes de peso da balanga (numa balanca
de 5kg x 1 g seria 5 g) e 16 g s&o classificados como 6, entre
17 e 22 gcomo 5, entre 23 e 26 g como 4, entre 27 e 32 g como
3, entre 33 e 41 g como 2, e se for colocado pesos maiores
ou iguais a 42 g a classificagcao sera 1. Se forem colocadas
pecas menores que 5 divisdes de peso da balanca nada sera
indicado.
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H.MODO DE VERIFICAGAO

1.DESCRICAO

Este modo somente é valido para a Versao Standard. Ele
consiste em classificar um produto dentro de faixas de
tolerancia, previamente programadas pelo usuario. O produto
pode ser classificado em faixas onde ele sera considerado
dentro do peso objetivo, fora dele, mas considerado aceitavel,
e muito além do objetivo, considerando-se inadequado.

Estas indicacdes serdo mostradas através de barras graficas
no display, que sinalizara que o produto esta no alvo, acima
aceitavel, acima, abaixo aceitavel e abaixo, conforme ilustragao

abaixo:
Faixa acima i: ﬁ
(over) IS ﬁ Faixa acima aceitavel
(high)

Peso objetivo
(referéncia)

i

KL

Faixa abaixo aceitavel
i> (low)

Faixa abaixo i
(under) —

Poderao ser programados 4 conjuntos de faixas de tolerancia,
denominados de SP1, SP2, SP3 e SP4. Estes parametros
serdo armazenados em memoria ndo volatil, para que, uma
vez programadas as faixas, o operador simplesmente indique
em qual programacdo deseja operar a balanga.

Estas faixas poderdo ser programadas em valores de peso
real e, para uma maior versatilidade, em percentual de peso
em relagdo a um peso de referéncia.

2.PROGRAMAGAO

C01 - Modo de Operacéao

Habilitar o modo verificagao: "L"

C33 - Modo de Exibigao do display

Selecionar o tipo de indicagdo no display:

- SH PE - Peso real (bruto ou liquido atual).

- SH PC - Percentual do peso real em relagéo ao peso de
referéncia.

- SH DI - Diferenga entre o peso de referéncia e o peso real.

C34 - Programacao das Faixas de Tolerancia

d = A edigcéo das faixas de tolerancia sera em valores de peso

real.

L = A edicdo das faixas de tolerancia sera em percentual.

C35 - Apaga Display de Peso no Modo Verificagao

Habilita/desabilita apagamento do display durante a operagao
em modo verificagdo. Somente acenderéo as barras graficas.

3.0PERAGAO

Com o modo verificagao habilitado (CO1 = L), a balanga esta
pronta para operar na classificagdo dos pesos. Primeiramente
vocé deve conhecer a programacéo dos pesos de referéncia
e das faixas de tolerancia.

A balanga possui memdrias programaveis (SP1, SP2, SP3 e
SP4), e uma memodria de trabalho ou area de trabalho.
Cada uma dessas memodrias € constituida de 5 parametros
programaveis:

Exemplo prético:

* Referéncia 21,000 kg

* Considerado dentro do objetivo : 0,980 kg a 1,005 kg
10,950 kg a 1,020 kg

1< 0,950 kg e > 1,020 kg

* Considerado aceitavel
* Considerado fora do objetivo

Valores a serem programados:

* Referéncia : 1,000 kg

* Over : 0,020 kg (1,020 - Referéncia)
* High : 0,005 kg (1,005 - Referéncia)
* Low : 0,020 kg (Referéncia - 0,980)
* Under : 0,050 kg (Referéncia - 0,950)

A programagdo acima considera que os parametros estdo
sendo programados em valores de peso real, porém poderéo
ser programados em percentual de peso em relagdo ao peso
de referéncia (parametro C34 = L). J& o peso de referéncia
somente podera ser programado em valor de peso real.

Para a edicédo desses paradmetros na balanga, deve-se teclar

@' com a balanga estavel e indicando zero real (observar

a indicacéo de zero). Ao ser teclada, o display indicara “SP0”,
podendo ser alternado entre SP1, SP2, SP3 e SP4 teclando-

@/

se novamente

Para edité-los, deve-se teclar ® . O display indicara

“=00,000", indicando que o peso de referéncia devera ser
editado. Nesta etapa as teclas receberdo as seguintes
funcgbes:

‘ ® Incrementa o digito selecionado.

@ Seleciona o préximo digito.
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C Limpa o campo e seleciona novamente o pri-

meiro digito.

D

Retorna ao passo anterior sem salvar as

alteragdes.

Teclando-se (©) | consecutivas vezes, serdo selecionados

0s demais parametros, como segue abaixo:

* “000,000” -Over
¢ “h00,000” - High
e “L00,000" - Low
* “u00,000” - Under

Apds a programacgdo do valor referente ao "Under" sera
exibida a mensagem [Util S] ( Vocé quer utilizar esta memoria

ja?)ou [Utiln] (Sevocé teclar‘ @ 0"S"de"SIM" alterara para

"n" de "NAQ"). Finalize teclando  (©) |. Outra forma de utiliza-

¢do da memoéria € a chamada de memodria descrita na
sequéncia.

Se os parametros programados foram os referentes a SPO,
ao final da programacdo a balanca j& estara em modo
verificagdo, e se ndo houver peso na plataforma, as barras

graficas indicardo %’% (peso abaixo).

Caso os parametros programados foram referentes aos
SP1, SP2, SP3 ou SP4, sera necessario transporta-los para
SPO0, que é a memoria de trabalho. Somente nela serao feitas
as classificagdes. Este transporte de parametros sera deno-
minado de chamada de memoria.

Para realizar uma chamada de memoria, deve-se teclar

com a balanga em zero real. Aparecera “SP0”. Devera entéao
ser selecionada uma das memoérias (menos o SP0) e se

teclar (@) .

Apoés isso, os parametros configurados na memoria
selecionada estardo na memoria de trabalho (SP0O) e a
balanga estara pronta para a classificagdao do peso.

Para voltar ao modo pesagem, deve-se teclar C .
Com isso, os parametros configurados em SPO seréo zera-

dos.
Uma outra forma de programagao do peso de referéncia é a

captura do peso na plataforma através datecla | € . As faixas

de tolerancia deverdo estar programadas. Coloca-se o peso

de referéncia na plataforma. Apds estabilizagéo, tecla-se

4 . Automaticamente o peso na plataforma passa a ser o
peso de referéncia na memoria de trabalho.

4. MENSAGENS DE ERRO

Uma consisténcia dos parametros programados é feita antes
de poder utiliza-los e ocasionar erros na classificagéo.

Esta consisténcia é feita em trés situagoes:

1. Durante a captura do peso na plataforma como peso de
referéncia: o peso na plataforma devera ser maior que o
“peso abaixo” (UNDER).

2. Durante a programacgéo do SPO:
* “peso abaixo aceitavel” (LOW) devera ser menor que o
“peso abaixo” (UNDER);

* “peso acima aceitavel” (HIGH) devera ser menor que o
“peso acima” (OVER);

¢ O peso de referéncia devera ser maior que o “peso abaixo”
(UNDER).

Em qualquer uma das trés situagbes, aparecera no display
a mensagem “Erro” e a balanga voltara ao modo pesagem.
Os erro ocasionados pelos itens 2 e 3 provocarao a limpeza
dos parametros configurados no SPO.

5. EDIGAO DAS FAIXAS DE TOLERANCIA EM
PERCENTUAL

Para editar as faixas de tolerdncia em percentual, basta
habilitar o parametro C34, [ C34 L ]. Se houver valores
programados nos setpoints, serdo automaticamente
convertidos para percentual. O principio de programacéo € o
mesmo descrito para a programacao em valores de peso
real.

Por exemplo:

* Referéncia :1,000kg

¢ Considerado dentro do objetivo : 0,980kg a 1,005kg
:0,950kg a 1,020kg

: < 0,950kg e > 1,020kg

¢ Considerado aceitavel
¢ Considerado fora do objetivo

Valores a serem programados:

* Referéncia 1,000 kg

* QOver : 2,0 % [(1,020 - Referéncia) / Referéncia ]
* High : 0,5 % [(1,005 - Referéncia) / Referéncia ]
* Low : 2,0 % [(Referéncia - 0,980) / Referéncia ]
¢ Under : 5,0 % [(Referéncia - 0,950) / Referéncia ]
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Obs.: Este pardmetro é independente da exibicdo no display
em percentual de peso, configurado no pardmetro C33.0s
dois parametros trabalham independentemente, podendo
ser utilizados somente um deles, ou os dois ao mesmo
tempo.

I.OPERAGCAO - VERSAO BATERIA

1. INDICAQAO DA CARGADABATERIA
A balanga é fornecida com a carga da bateria completa.

A balanga apresenta 6 niveis de indicagédo de carga de bateria
(barras graficas), como segue:

Barras graficas Indicagao de
(estados) carga

lT__lj 4 barras acesas Completa
Lm“|| 3 barras acesas Boa

= Regular
_Iul']" 2 barras acesas

N Baixa
[N |1 barra acesa
m Somente moldura Descarregada
Ul acesa

Moldura piscando Nivel critico

Quando a bateria atingir a carga minima (Nivel critico), todas
as barras do indicador de bateria apagardo e a moldura
piscara, indicando a necessidade (imediata) de carga da
bateria. Caso a bateria ndo seja recarregada a balanca
desligara automaticamente.

Recarregamento

Para recarregar a bateria, basta desliga-la pela tecla @ e

deixa-la conectada na energia elétrica externa por 6 horas.
Recomendacgoes:

- A cada 30 dias (em operagdo normal) recarregar completa
mente a bateria por 24 horas;

- Ndo armazena-la em locais com temperatura acima de
35°C;

- Balanga estocada por um periodo superior a 2 meses, deve
ser recarregada completamente (24 horas) antes do uso.

J.OCORRENCIA DE SOBRECARGA

Esta fungdo é muito Gtil na manutengdo do produto, pois
registra toda a ocorréncia de sobrecarga na plataforma de

pesagem. Esta funcédo tem como objetivo monitorar a balanga
para identificar a aplicagdo de pesos acima da sua capacidade
maxima.

a. Funcionamento
.|

Cada vez que for aplicada uma carga 30% acima da capacidade
maxima da balanca, sera exibida a mensagem [ SobrE ], de
forma intermitente (piscara) até que o que provocou o
acontecimento seja retirado da plataforma.

b. E-mail
. ________________________________________________________________________________|]

Se a balancga estiver equipada com a comunicagao Ethernet
(opcional), podera ser enviado e-mail ao PC com os dados
das sobrecargas. O e-mail devera ser configurado via Web
Server (consulte o item C - Gerenciamento via Web Server - do
capitulo “Comunicagao Ethernet com Protocolo TCP/IP”) ou
pelo aplicativo do PC (consulte a documentagéo fornecida).

K. CONTROLE DA CAPTURA INICIAL DO ZERO DA
BALANCA

Esta fungdo é muito Gtil na manutengdo do produto, pois
registra toda a ocorréncia citada, o que podera estar indicando
que a balanga, em algum momento, perdera sua calibragao
ou ndo conseguira mais zerar quando for ligada. Através de
alertas no display e de envio de e-mail a um computador, vocé
podera programar a parada da mesma antes que ocorra isto
com ela.

a. Funcionamento
. ________________________________________________________________________________|]

O parametro C55 permite que seja configurada a tolerancia
para envio de e-mail ou de mensagem ao display da balanga
na captura inicial de zero. Pode-se configurar uma tolerancia
de +/- 2 a 9% ou desabilitar a fungao.

Caso a captura inicial de zero venha a ser feita acima desta
tolerancia (a captura inicial é feita até +/- 10% da capacidade
da balanga), serdo enviados um e-mail ao computador (desde
que o parametro C56 esteja ativado) e uma mensagem
momentanea de alerta ao display da balanca, denominada [
CAP ], quando a balanga é ligada e identifica a ocorréncia.

b. E-mail
. ________________________________________________________________________________|]

Se a balanga estiver equipada com a comunicagéo Ethernet
(opcional), podera ser enviado e-mail ao PC com os dados
das capturas ocorridas. O e-mail devera ser configurado via
Web Server (consulte o item C - Gerenciamento via Web
Server - do capitulo “Comunicacdo Ethernet com Protocolo
TCP/IP”) ou pelo aplicativo do PC (consulte a documentagao
fornecida).
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COMUNICAGAO ETHERNET COMPROTOCOLO TCP/IP

A.DESCRIGAO DA COMUNICAGAO

O Indicador pode ser interligado a uma rede de computadores através de uma interface de comunicagao Ethernet 10Base-
T que proporciona uma conexédo de até 10 Mbps, com protocolo TCP/IP. Trabalha no modo Servidor com IP fixo, aguardando
até 4 conexdes simultéaneas e 1 conexao para Web Server, podendo ser acionado de uma LAN (Intranet) ou uma WAN (Intranet
+ Internet).

A comunicagao é criptografada entre a placa de comunicagao Ethernet e o PC, através de uma DLL. Deve-se programar uma

mesma chave de criptografia de ambos os lados, 0 que ird proporcionar seguranga para a comunicagdo, mesmo no ambito
da Internet.

1. DIAGRAMA EM BLOCOS

REDE DE
PLACA DE | COMPUTADORES DLI DE
BALANGA ——MCOMUNICAGAC P coMUNICAGAO P APLICATIVO
ETHERNET
WEB
—  SERVER
(BROWSER)

A Comunicagéo Ethernet é disponibilizada de trés formas:

* Web Server, com uma pagina na Internet onde sado disponibilizadas as informacgdes de peso, configuracdo, e-mails, entre
outras.

» Programa MGB, que além das informagbes disponibilizadas no Web Server, possui também um gerenciamento das
informagdes de acumulados, de pesagens individuais, geracéo de relatérios, etc.

* DLLs “Toledo Easylink”, compostas por um conjunto de DLLs de comunicacédo, que permitem uma interface da balanga
com um microcomputador para desenvolvimento de novos aplicativos.

Observagao: Para maiores detalhes de funcionamento, consulte o arquivo de ajuda do aplicativos mencionados acima.

Com estas possibilidades de interfaceamento, pode-se realizar um controle de todas as operagbes do Indicador em um
microcomputador. Poderdo ser centralizadas as informagdes de todas as pesagens realizadas, além da possibilidade de
configuragdo remota, atualizagdo de data/hora e programacédo de e-mails de alertas.

B.REQUISITOS DEINTERFACEAMENTO
I ——

Para ativar a comunicacéo Ethernet (C56 = L) ndo poderéo estar selecionados os protocolos P05 ou PO5A (parametro C14).

O Indicador possui um conjunto de pardmetros para configuracdo de rede, que sdo programados conforme as instalagbes
do cliente:

» C60: Numero IP

» C61: Mascara de rede

» C62: Gateway

» C63: Porta de comunicagao

» C64: Chave de criptografia
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E para uma maior seguranga, possui ainda parametros que visam inibir as alteragdes que podem ser realizadas através da
comunicagédo Ethernet:

» C58: Habilita alteracdes realizadas pelo Web Server

» C59: Habilita alteracdes realizadas através da DLL de comunicacéo.

1. E-MAILS DE ALERTAS

O Indicador com comunicagdo Ethernet possui uma ferramenta que auxilia na identificacdo de algumas situagbes que
necessitam de uma comunicagao eficiente e pratica: o e-mail. Possui 2 tipos de e-mails (sobrecarga e tolerancia na captura
de zero), descritos logo abaixo, que possibilitam o envio de e-mails para até 2 destinatarios (ex.: 1 e-mail para o seu
departamento de manutencao e 1 e-mail para a Toledo). Sdo configuraveis pelo Web Server ou pelo Programa MGB.

a. E-mail de sobrecarga
O e-mail de sobrecarga sera enviado toda vez que o Indicador acusar uma sobrecarga. Além de ter registrados os dados
de sobrecarga em memoria nao volatil, ele poderd avisar através de e-mails esta ocorréncia. Consulte o item H do capitulo
“Operando o Indicador” para maiores detalhes sobre o funcionamento do controle de sobrecarga.

b. E-mail de tolerdncia na captura de zero
O e-mail de tolerancia na captura de zero é enviado sempre que o Indicador realizar a captura inicial de zero acima do
limite configurado no parametro C55. Este e-mail permitira saber a real necessidade de manutengao do Indicador, antes
que esta captura ultrapasse +/- 10% e impossibilite a captura de zero para operagédo normal do Indicador. Consulte o
parametro C55 no capitulo “Programando o Indicador” e o item | do capitulo “Operando o Indicador” para maiores detalhes
sobre o funcionamento do controle da captura de zero.

C.GERENCIAMENTO VIAWEB SERVER

Estando os parametros C56, C58, C60, C61 e C62 devidamente programados, digite o endereco da balanga (programado
no parametro C60) no seu Browser (Microsoft Internet Explorer™ ou Netscape™, por exemplo). Sera mostrada a seguinte
tela inicial da Home Page da balanca:

Endereco IP programado no parametro C60 da balanca.

S G- 16 - T cedn do B i Inddalis de Dalengas Lida. - Miciooall Inemat Lxghim

B Pass

: A
I commsin %,ﬁ

B Emal

8 s

CRLANDD WVALDOR
PARA DS CLIENTES
A Tolwda da Brawd & a pmpesws lder am tecroliga =a des de esagam no pais
E| tamagias e
Fresenies nps mais deersos segmentos de meicads, as Solugbes em Pesagem Talda
: TR NG e U IR Al da At g% CUSIOE @ SN da Erosuaidel
S Datas Hord dz man pracsmen nosis
?_ Bpaie L am Corbalo & Cinifeps o3 Solugi s am Fasanam sue apnes & Tuelo & Drasl
pada ofericir

] Corchiba 2] Inkared kel

Do lado esquerdo da tela, estardo disponiveis 8 Hyperlinks, detalhados a seguir:

1. HOME
E a tela inicial.
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2. Peso
T 90n- - Tuledo do Brass Inddstria de Balangas Lida. - Microsolt Intermet Explorer =8 x
Amaw  Edtar Exte  Favoros  Feamentss  Apca | ar
C- O HNEABLLLBISEH
Enderego [ 8] hern)172.11.11.47) =B s *
Visualizagao do Peso
Peso Atual { PESO ESTAVEL ):
0,407kg
Tara 0,000 kg
Identificador de tanque
Diata & Hora 20605, 10:29
Estado
Classificagio Percentual e relagio ao abva ~ %
do Peso Diferenga em retagdo a0 abo kg

Bl wiomagaes Gerais Mirndna ulilizada

©)| Data ¢ Hora

_?_ Supade

Tarar Zawl Imprirnie
Versfio para impressso

2] Corchitn | — [ N et et

Esta tela permite que seja visualizado o peso atual da balanga. Sera possivel também controlar do PC parte da operagdo da
balanga, através dos botdes localizados na parte inferior da tela (Tarar, Zerar e Imprimir), de acordo com as programacgoes

dos parametros.

2.1. Tela de Versao para Impressao

Ao clicar no link "Versao para Impressao" no canto inferior direito da tela, uma outra tela é aberta contendo informagdes de
data, hora, peso, tara e identificador do tanque, assim como na imagem abaixo:

T 9095+ - Toledo do Brasi inds — 8=
= = = o T ; Ay | i
0 Q- HNEGIL,EOR ;
Enderego | @) htm:if1 72111147 =& s >
Visualizagdo do Peso
o e A= |
Arguve Edtwr Edbr  Favorkes  Femrsn *| Y
YaUEIER " Peso Atual { PESO ESTAVEL )
W WS L] S

P o]
Endeenco [ ] hitp: 1721110477 3 I | ks *
|

PEEZ0 ESTAVEL . 0.407kg

0,407kg

Taex 0,000 kg Tara 0,000 kg
Identihicador de tangue
Ideriificador de tangue: - Datar o Hora HBs 1040
. Estado

Data ¢ Hora 2206505, 10.40 i

Classificagdo  oyontust em relagio a0 ahvo - %

[
do Peso Diferenca em relagio 0 sk ]
Memidnia utiizada
N rbranet locel P
TNNI Zarar | Imgimir I
o i it —
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"} 9096-H - Toledo do Brasil Industria de Balangas Lida. - Microsolt Intemet Explores
Aquivo Egitar  Egibr Favortos  Feamentas  Apda '
w2 QRN AuSI B
Enderegn (@] hup./7192168.211.254/ = @ ILnks"
9096-H Configuragdo de Parametros
&Y Home ' S
) 01 - Modo verificagdo
M Peso 5
™ C02 - Impress&o sutomética
m Eonfiguracan [~ €03 - Sensor de movimentos
¥ C04 - Supresséo de zeros
@ E:mail ™ €05 - Backlight
@ Y C0E - Filtro digital Filtra minimo vI |
CO07 - Unidade de medida iiogramas
B 1nformacses Gerais COB - Idiorna

W 09 - Impressdo em caracter expandido

@ Maae ey ' €10 - Impress&o somente do pesao bruto ou liguido
? Suporte M C11 - Emao de dados em linha dnica
W €12 - Checksum
€13 - Baud Rate =
C14 - Protocolo de Comunicagdo P03 =
7 C15- Transmissdo continua l
[&7 Conchiido i m—— ST e

3. Configuragao

Esta tela permite que seja visualizada e alterada pelo PC a maioria dos parametros de programacdo da balanga. Os
parametros que envolvem a seguranga da operagao da balanga ndo estardo disponiveis para visualizac&o e alteracdo remota.
A grande diferenga entre programar via PC e programar localmente é que, para ativar um parametro localmente na balanca,
vocé ira liga-lo [C30 L], enquanto que via PC vocé ira clicar na caixa de verificagdo (check box)

|\7 C30 - Habilitag@o da tecla Ligar/Desligar | e para inibir localmente, em vez de vocé desligar a fungéo [C30 d], vocé devera

tirar a selegdo da caixa de verificagao |_ C30 - Habilitag&o da tecla Ligar/Desligar

Apds a programagéo, vocé devera envia-la a balanga, clicando no botdo Enviar Dados | . Feito isto, serd mostrada a seguinte
tela:

s 19 kb ko B Irbintria e Badaran (b, - Mcrmsall bedroned Bl T
ar e Lfe Beests Fgreis Ay
Fr=+- QR BB DS
Baphern [ ] e 72,1133 470 ERECT

9096-H

2B

Sucesso na Comunicagao!!!

=1

‘o EE ES

Consulte o capitulo "Programando o Indicador" para maiores detalhes dos parametros.
4. E-mails
No caso de comunicagéo ponto-a-ponto (1 balanga conectada diretamente no PC) ou de até 32 balangas, via HUB (sem passar

pela rede existente), ou se a sua rede nao tiver um servidor de e-mails, ou se vocé nao tiver um servigo de Internet, vocé nao
podera se beneficiar deste recurso.
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2 5056 41 - Tolesks o Brasil Inchistvia e Balang a1 Lida. - Micioaoit Inteimet Erplorer )
fegreo Egiw  Epte Freoslos  Fgsis Ayl - L3
P-4 DEeIBI 6y it
Elsega ] e 132 16 111 7547 e
Conflguragio de E-mall
& Sobrecarga © Tolerinea !
Senvdor (End -
b (PN FITRT] [
a i oot ;
Dosnisia [comeio banitn
-
O [reae @Malosiobeasil com b LB
P [redriga andatmsiedatiasi com ke ou B e |
x aledabensd com be M 3
[Eebrecarga da balangs 2096H = £t
ik [£-maii de Schrecargs da balange I0BEH j %] s e e ]
F Emal hatitado
Emaer do E-mail
[ B et e €] A g e 172 L 11 AT i e

Estas telas sdo destinadas a configuragdo dos e-mails que o alertardo sobre a ocorréncia de Sobrecarga e da Captura de
Zero fora do programado. Consulte os itens H e | do capitulo “Operando o Indicador’ para maiores detalhes do seu
funcionamento.

O campo Servidor (End. IP) devera conter o endereco IP do servidor de e-mails onde a sua rede estiver conectada. Este nimero,
ou enderego, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do administrador de sua rede Ethernet ou pelo seu provedor de
servigos de Internet.

O campo Dominio devera conter a identificagdo que faz a validagdo dos enderecos de e-mail utilizados (o nome inicial do
endereco eletrénico da balanga - a parte que vem antes do @) na rede onde estiver conectada). Este endereco devera ser
fornecido pelo seu CPD, através do administrador de sua rede Ethernet ou pelo seu provedor de servicos de Internet.

O campo De (ou Remetente) devera conter o nome completo do enderecgo eletronico da balanga na rede onde estiver
conectada. Este enderego devera ser fornecido pelo seu CPD, através do administrador de sua rede Ethernet ou pelo seu
provedor de servigcos de Internet.

Os campos Para séo destinados aos enderecos completos de e-mail para onde a balanga enviara os e-mails de alerta. Um,
por exemplo, podera ser o do seu pessoal de manutengao, e o outro, por exemplo, podera ser o da nossa assisténcia técnica.

O campo Assunto, evidentemente, € o que aparecera no campo de mesmo nome dos e-mails.

O campo Texto, serve para a mensagem que deseja que seja enviada quando os e-mails sdo gerados.
O campo | M E-mail Habiltado | serve para ativar este recurso na balanga.

Apbs a configuragdo de cada tipo de e-mail (sobrecarga e tolerancia), vocé devera envia-la a balanga, clicando no botéo
Enviar configuragéo de e-mails | . Feito isto, ser4 mostrada a seguinte tela:

07071 - Voo 0o traed it de Balangas L.~ Mool Ineriet Eper REIE |
Yo Cotw Cite favotos Femmers dude

e s

9096-H

Sucesso na configuragéo do E-mail!!!

i
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5. Memorias

O procedimento para configuragdo das memorias € semelhante ao descrito no item F (Modo de Verificagdo) do capitulo
Operando o Indicador deste manual.

Essa configuragdo é constituida de 4 memarias, denominadas (SP1, SP2, SP3 e SP4), e uma memodria especial (SP0), que
aqui sera chamada de memdria de trabalho ou area de trabalho.

Cada um desses setpoints € constituido de 5 parametros programaveis:

Exemplo pratico:

- Referéncia 11,000 kg

- Considerado dentro do objetivo : 0,980 kg a 1,005 kg
Considerado aceitavel 10,950 kg a 1,020 kg

- Considerado fora do objetivo : < 0,950 kg e > 1,020 kg

Valores a serem programados:

- Peso de referéncia  : 1,000 kg

- Acima 10,020 kg
- Alto 10,005 kg
- Baixo 0,020 kg
- Abaixo 10,050 kg

7§ Servidos nio encotrada - Micsnsoll Intesnel Explores

foqavo Egls Este  Favoslos  Fonameniss  Agds -
-0 QR AUII BT
Epdmeco[€] /s a im0 . BRI

Configuragdo das Memdrias

© Memdiia 0
& Memdra 1 € Memdria 2
C Memina3 T Memdeia 4

Peso de referénciadkg) 1,000
Tipo de configuracio: Peso

Aciena 0,020
Al 0,005
Bauo 0,020
Abainn 0,050
I~ Usilizar estd configuragda sgors
Erviar Dados
T Iomant ocdl
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Ap0ds realizar a configuragdo acima, teclar em “Enviar Dados”.

® Caso utilizar a memdria (1 a 4) no presente momento, habilite a opgao “Utilizar esta configuragdo agora”, e em seguida
tecle em “Enviar Dados”; assim a memoria de trabalho sera atualizada com os dados configurados.

* Caso utilizar a Memoéria 0, a opgao “Utilizar esta configuragéo agora” ficara desabilitada. Neste caso, basta teclar em “Enviar
Dados”, que a memodria de trabalho sera atualizada com os dados configurados.

Servidor néo encontrado - Microsoft Intemet Explores

v Egter Exbt Eavorlos Fenaments Auda | = |
% QN QI D
L@E?E hitpe//192.168.211.254/ ] @u | Lnks®

Configuragio das Memdérias

ﬂ lome
€ Membria 0
M Peso

& Meméria1 € Memdria 2
T configuragso © Memériad € Meméria 4
ﬁ Emall Paso de referénciafkg): [1.000
Tipo de configuragio: Percentual
&2 Memérias Acima 2.0
" Ao s
EJ Informagdes Gerais
Baixo: 2.0
© ) Datae Hoa Abaixo 0
? Stk ™ Utilizar esté configuragéo agors
Enviar Dados
(&1 Conchiido [ Eaintsnet el

A programacdo acima considera que os parametros estdo sendo programados em valores de peso real, porém poderdo ser
programados em percentual de peso em relagdo ao peso referéncia. Para isso, basta habilitar o parametro C34 - Faixas de
tolerdncia em percentual, e, se houverem valores programados nas memdrias, 0s mesmos serdao automaticamente
convertidos para percentual. O principio de programacdo € o mesmo descrito anteriormente para valores de peso real.

Vamos utilizar o mesmo exemplo anterior :

- Peso de referéncia : 1,000kg
- Considerado dentro do objetivo : 0,980kg a 1,005kg
- Considerado aceitavel : 0,950kg a 1,020kg
- Considerado fora do objetivo : <0,950kg e > 1,020kg
Valores a serem programados:
- Peso de referéncia : 1,000kg
- Acima :2,0%
- Alto :0,5%
- Baixo :2,0%
- Abaixo :5,0%
|4J A JEEA T TR e
| Epdeega e o i1z 160 211 500 I en

Configuragdo das Memérias

ﬂ ome
€ MemériaQ
@ Peso

& Memdria 1 € Meména 2
T corfguacse € Momsiia3 © Moméria 4

B Eval Peso de referénciatkg): [1.000
Tipo de configuragio: Percentual
@ Memériss Acima: 2.0
5 Altor o5
Bl informacéies Gerais
Baixo 2.0
©) DataeHom Abaixo 5.0
? Sk 1T Unilizar esta configuragdo agore
Emviar Dados
&1 Conchiico [ B nranetiocal
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Apos realizar a configuragdo, pressione o botdo “Enviar Dados”.

» Caso utilizar a memoria (1 a 4) no presente momento, habilite a opgéo “Utilizar esta configuragao agora”, e em seguida teclar
em “Enviar Dados”, que a memoria de trabalho sera atualizada com os dados configurados.

» Caso utilizar a Memdria 0, a opgao “Utilizar esta configuragdo agora” ficara desabilitada. Neste caso, basta teclar em “Enviar
Dados”, que a memoria de trabalho sera atualizada com os dados configurados.

Mensagens de erro

Uma consisténcia dos parametros programados ¢ feita antes de poder utiliza-los e ocasionar erros na classificagao. Esta
consisténcia é feita em trés situagdes:

- O peso “Baixo” devera ser menor que o peso “Abaixo”;

- O peso “Alto” devera ser menor que o peso “Acima”;

- O peso de referéncia devera ser maior que o peso “Abaixo”.

Se as condi¢gdes acima ndo forem obedecidas durante a programacao, sera exibida a seguinte mensagem:

: 9096-H - Toledo do Brasil Inddstiia de Balangas Lida. - Microsoft Internet Explorer
Aruiv  Eglar Egibi Favodos  Fgnamenfas  Ajwda -

o RRdaaed DI ST |

Endeiecn [£] rtp//192 163.211 254 ] &n ke ?

9096-H 9096-H

ﬂmm&

B8] peso Dados invalidos configurados para Memérial!!

U Configuragdo Configurar novamente

B ema

& Memires
Bl informagtes Gerais
©)| Data e Hora

? Suparte

[@] Conchuide [ [T [ intranet ocal

6. Informagodes Gerais

3 9096-H - Toledo do Brasil Inddstiia de Balancas Lida. - Microsoft Intemet Explorer
Amuivo Egfiar Egbi Favortos  Fenamentas  Ajda “
s @AAQEAI NI
Endeiego [#] hup://192 160.211.254/ ERIRr
9096-H Informagées 9096-H
Y vome Versies de Software
08 pese Versio Fire 112

Versio 9056:H | 5,10~
T configuracsn

B i

B3] Memsrias

|2 Nreereaeren

&) Datae Hora

@ suporte

| @] Concluide [T [Exyinvanetiocal

Esta tela permite que sejam visualizadas as versdes da comunicagdo Ethernet (Versao Fire) e do Indicador do Indicador
(Versao 9096H).
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3109, H - Toleelo tha Brasil Tt ria dr- Balangas Lida, - Micrasalt Tnternet Explorer
frouve Edkor  Exbir Covorkos  Fgmomentas Ao

#-=+-00 2 AEBI DI

Engerngo [] http:{f172.11.11.47] =l e

o

Data e Hora

[ﬁl Hame

@l Bgsg Aeng Salll

A data v hora surdo atalizadas de acordo com @ data ¢ hera atual do PG
]‘_'|] Configursgle

Emdar data o hara
Bl e
B Merninias
B infemagtes Gorais
] Data e o

| susens

] conchine [ P¥ierenetioes

Esta tela permite que seja enviada ao Indicador a data e a hora do PC.
Apos teclar Enviar data e hora , Sera mostrada a seguinte tela:

8. Suporte

3109, H - Toleelo tha Brasil Tt ria dr- Balangas Lida, - Micrasalt Tnternet Explorer
frouve Edkor  Exbir Covorkos  Fgmomentas Ao

#-=+-00 2 AEBI DI

Engerngo [] http:{f172.11.11.47] =l e

9096-H

o

£y Home
[
B contsuncte Sucesso na Comunicagéo!!!
Bl il

B Merninias

HJ Informaghing Garars

@) pata e Hora

| susens

] conchine [ P¥ierenetioes

A 3096H - Toledo do Brail Inddstiia de Balangas Lida. - Microsolt Intemet Esplocer

o Efls Esle Facher  Fpraeiss Agde
e B> e fa - T T Il
Enrdeneso (] hip//152.160.211 250

Y oo
Taloda do

M Pesg quai

plenamente
T consouscic
Além diszo, # Toledo do Brasil possui um estoque com mais de 30.000 itens diferantes,
Bl ena sasequeandn pegas de epnsign Drigings pars s mais dveros s B8 equipaments.
1,000 000 ke de pesos-padri o Isboratirio de cabbragio que stends 43 namas IS0 5000, &
duvidamente credanciado pela REC (Rede Brasieina de Calibrag i)

B Memdrias
z ¥ Em caso de necessidade de serdgos ou dividas quanto 8 comets ulllizagée de slgum
El Infeemacing Gergis produts, entre e CONLALO COROSED.
Q)| Data e Ho A Tobedo do Brasil sempre o513 onde sua empreda precisa
? Eugans Acesse o nosss Home Page ou mande-nos um E-mail

CENTRO DE TREINAMENTO TOLCDO

TEL.: 0800554211

ee——————— R R T

Esta tela mostra os dados para contatar, através de ligagao gratuita, a Toledo para suporte técnico, disponibilizando, inclusive,
Hyperlink para envio de e-mail.
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PROTOCOLOS DE COMUNICAGCAO

A seguir, informagdes basicas para uso dos sete protocolos
de comunicagao existentes no Indicador 9096-H,
selecionaveis pelo parametro C14, para uso com a saida
serial RS-232C, cujo fornecimento é opcional.

A. Protocolo P01

A transmissao de dados serial podera ser continua, ligando-
se o parametro C15.

Abreviaturas:

STX | Start of Text (02H)

Configuragdo do software:

Paridade Par

Codigo ASCII

Numero de Stop Bits 1

Numero de Bits de dados 7 (LSB primeiro)
Selecéo da saida na balanga C14 = P01

(SO) | Shift Out (OEH)

Sl | shiftin (OFH)

SPC | Espago (20H)

CR Carriage Return (0DH)

(CS) | Byte de Check-sum (se C12 =1L)

LF Line Feed (0AH)

B. Protocolo P02

Abreviaturas:

STX

Start of Text (02H)

B Peso Bruto incluindo o sinal e a virgula
SPC | Espacgo (20H)
T Tara incluindo a virgula CR Carriage Return (ODH)
L Peso Liquido incluindo o sinal e a virgula (CS) | Byte de Check-sum (se C12 =1L)
LF Line Feed (0AH)
Programagéo do Indicador:
B Peso Bruto incluindo o sinal e o ponto decimal
C10 =d (Impressao de 3 pesos - bruto, tara, liquido)
C11 =L (Envio de dados em linha unica) T Tara incluindo o ponto decimal
STX L Peso Liguido incluindo o sinal e o ponto decimal
BBBBBBBkgSPC
TTTTTTT kg SPC TR SISPC
LLLLLLL kg SPCLIQ
(SO)CR(CS)LF

C10 =L (Impressao de 1 peso - bruto ou liquido)
C11 =L (Envio de dados em linha unica)

STX
BBBBBBB kg SPC ou LLLLLLL kg SPCLIQ
(SO)CR(CS)LF
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Programagéo do Indicador:

C10 = d (Impressao de 3 pesos - bruto, tara, liquido)
C11 = d (Envio de dados em mudltiplas linhas)
C12 = d (ndo envia check-sum)

STX

CR(CS)LF

CR(CS)LF

BBBBBBB kg SPCCR(CS)LF

TTTTTTTkg SPCTRSPC CR(CS)LF

LLLLLLL kg SPCLIQCR(CS)LF

C10 = L (Impresséo de 1 peso = bruto ou liquido)
C11 =d (Envio de dados em linha Unica)

C12 =d (ndo envia check-sum)

STX

CR(CS)LF

CR(CS)LF

CR(CS)LF

CR(CS)LF

BBBBBBB kg SPC CR(CS)LF

Configuragdo do software:

Formato dos dados:

STX,SWA,SWB,SWC,LLLLLLT,T,T,T,T,T,CR,(CS)

SWA - STATUS WORD "A":

001 = DISPLAY X 10

010 = DISPLAY X 1

011 = DISPLAY X 0.1

BIT2,1e0:
100 = DISPLAY X 0.01

101 = DISPLAY X 0.001

110 = DISPLAY X 0.0001

01 = Tamanho do incremento é 1

BIT 4 e 3: 10 = Tamanho do incremento é 2

11 = Tamanho do incremento é 5

BIT 5 e 6: 01 Sempre

BIT 7: Paridade Par

2000 7ol bt rorana
Paridade Par

Codigo ASCII

Numero de Stop Bits 1

Numero de Bits de dados 7 (LSB primeiro)

Selecéo da saida na balanga C14 = P02

SWB - STATUS WORD "B™:

BIT 0: PESO LIQUIDO = 1
BIT 1: PESO NEGATIVO =1
C. Protocolo P03 BIT 2: SOBRECARGA = 1
: BIT 3: EM MOVIMENTO = 1
Abreviaturas:
BIT 4: SEMPRE =1
BIT 5: SEMPRE =1
STX | Start of Text (02H)
BIT 6: SE AUTO ZERADO =1
CR Carriage Return (ODH)
BIT 7: PARIDADE PAR

(CS) | Byte de Check-sum (se C12 =1L)

| Peso indicado no display (Liquido ou Bruto)

T Tara
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SWC - STATUS WORD "C":

300 a 57600 bauds (programavel

Velocidade pelo parametro C13)
BIT O: SEMPRE =0 Paridade Par, impa'r, sempre zero e nenhuma
(programavel pelo parametro C14)
BIT 1: SEMPRE =0 Cédigo ASCI
BIT 2: SEMPRE =0 i 4 -
Ntmero de Stop Bits 1 ou 2 bits (programavel pelo para
metro C14)
BIT 3: TECLA IMPRIMIR = 1 . —
Numero de Bits de dados 7ou8 b|t§ (L|SB|pr|meA|ro)t c14
BIT 4: EXPANDIDO = 1 (programavel pelo parametro )
Selecéo da saida na balanga C14 = P04
BIT 5: SEMPRE =1
BIT 6: SEMPRE =1
BIT 7: PARIDADE PAR
E. Protocolos P05/P05A
Obs: Se houver sobrecarga, o campo de peso llllll apresenta  para que o Indicador possa trabalhar com o PDV ou
000000.

Configuragdo do software:

300 a 57600 bauds (programavel

Velocidade pelo parametro C13)
Paridade Par
Codigo ASCII

Numero de Stop Bits

Numero de Bits de dados

7 (LSB primeiro)

Selegéo da saida na balanga

C14 = P03

D. Protocolo P04

Este protocolo € igual ao P01, s6 que sem o envio do caracter

(sl).

Configuragdo do software:

microcomputador, deve ser configurado com o pardmetro
C14 na posigéo P05 ou PO5A, e o parametro C13 na posigao
do baud rate que se queira. Se o indicadro for configurado
para este protocolo especial, ndo funcionardo as fung¢des de
filtro digital, fungdo de impressédo e auto-print.

P05: O Indicador ird enviar o peso apenas quando o dispositivo
receptor de carga estiver estavel e com indicagdo de peso
positiva ou igual a zero.

PO5A: O Indicador ird enviar o peso mesmo que a indicacao
de peso nao esteja estavel e positiva, conforme segue:

PPPPP - Peso estavel
NNNNN - Peso negativo
SSSSS - Peso em sobrecarga

][] - Peso instavel

Configuragdo do Software:

300 a 57600 bauds (programavel pelo

Velocidade parametro C13)

Paridade Par, Impa’r, sempre zeer e nenhuma
(programavel pelo parametro C14)

Cédigo ASCI

1 ou 2 bits (programavel pelo

Numero de Stop Bits parametro C14)

7 ou 8 bits (LSB primeiro)

Nimero de Bits de dados (programavel pelo parametro C14)

Selegdo da saida na balanga C14 = P05 ou PO5A
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O protocolo de comunicagéo sera como no exemplo abaixo:

Balanca Microcomputador

Onde:

» ENQ: Caracter ASCII (05H) - A balancga enviara os dados
de peso uma vez a cada ENQ recebido.

» STX: Caracter ASCII (02H)

* ETX: Caracter ASCII (03H)

* PESO: 5 caracteres ASCII representando o peso, sendo
que os dois primeiros caracteres sao relativos a parte in-
teira, e os outros trés a parte decimal.

F. Protocolo P06

Para que o Indicador possa trabalhar com microcomputador,
também pode ser configurado com o pardmetro C14 na
posicao P06. O baud rate deve ser programado. O Indicador
ird enviar apenas o peso quando este for positivo e, se o
indicador estiver em modo demanda, estavel.

Para interligar o Indicador ao microcomputador, pode-se
utilizar os mesmos cabos utilizados com o protocolo P05.

Configuragdo do Software:

300 a 57600 bauds (programavel

Velocidade pelo parametro C13)

Transmissao Continua Configurada em C15

Paridade Nenhuma
Cédigo ASCII
Numero de Stop Bits 1

Numero de Bits de dados 8 bits (LSB primeiro)

Selecdo da saida na balanga | C14 = P06

O protocolo de comunicagdo sera como no exemplo abaixo:

Balanca

[STX] [PESO] [CR]

Onde:

* STX: Caracter ASCII (02H)

* CR: Caracter ASCII (ODH)

* PESO: 6 caracteres ASCII representando o peso, como no
exemplo a seguir: PP.PPP, sendo que os dois primeiros
caracteres sao relativos a parte inteira, e os outros trés
a parte decimal separados por um ponto.
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DETECTANDO E CORRIGINDO POSSIVEIS FALHAS

A TOLEDO despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000 horas/homem
e, por isso, garante a execugéo de servigos dentro de rigorosos padrdes de qualidade. Um simples chamado e o Técnico
especializado estard em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem, auxiliando, orientando, consertando ou
aferindo e calibrando seu Indicador. Mas, antes de fazer contato com eles, e evitar que seu Indicador fique fora de operacgéo,

verifique se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma simples consulta na tabela abaixo:

Persistindo o problema, releia o0 manual, e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Filial Toledo mais proxima de seu

SINTOMA

CAUSA PROVAVEL

POSSIVEL SOLUGAO

Balanca néo liga.

Cabo de alimentagao desligado.

Conecte o cabo na tomada.

Falta de energia elétrica.

Verifiqgue chaves/disjuntores.

Mau contato na tomada.

Solucione o problema.

Cabo de alimentagdo rompido.

Adquire um novo cabo.

Indicagdo instavel do peso.

Rede elétrica oscilando ou fora das
especificagdes.

Verifique e providencie o conserto de sua
rede elétrica. Em casos extremos, utilize
um estabilizador de tensé&o.

Corrente forte de ar incidindo diretamente
na plataforma de pesagem.

Elimine possiveis fontes de corrente de ar
ou tente minimizar o efeito da corrente de
ar pelo ajuste do parametro C06 (filtro).

Balanga apoiada em superficie que gera
trepidagoes.

Elimine possiveis fontes de trepidagdes ou
tente minimizar o efeito da trepidagéo pelo
ajuste do parametro CO06 (filtro).

Produtos ou materiais encostando nas
laterais ou sob a plataforma de pesagem.

Verifique a plataforma e remova possiveis
fontes de agarramento.

Balanca exibe a mensagem
ERRO.

Inconsisténcia nos valores programados
(Tata Manual ou Memodrias).

Realize a programagéo conforme os
procedimentos contidos em memorizagéo
de Tara ou Modo de Verificagdo.

Balanga exibe a mensagem
ERR 1 ou ERR 5 ou ERR 6

Erro de EEPROM.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Balanca exibe a mensagem
ERR2o0uERR7

Erro de memoéria RAM.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Balanga exibe a mensagem
ERR 3.

Erro de calibragéo.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Balanca exibe a mensagem
ERR 4.

Falha de comunicagéo de rede (Interface
Ethernet).

Verifique o conexédo do Cabo.

Balanga exibe a mensagem
ERR 9 ou ERR 10.

Erro de comunicagdo com a célula de
carga.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Balanca exibe a mensagem
UUUU quando é ligada.

Fora da faixa de Captura de Zero

Retire a carga que se encontra na
plataforma da Balanga.

Apds colocagao de carga
na plataforma, o display de
peso da balanga apaga.

Sobrecarga.

Retire imediatamente a carga da platafor-
ma.

estabelecimento.
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VERIFICAGAO PERIODICA
|

Para seguranca da exatiddo de suas pesagens € importante
ter certeza da fidelidade absoluta do equipamento utilizado.

A fidelidade de uma balanga periodicamente aferida e
calibrada é bastante superior a de uma balanga ndo submetida
a um Programa de Manutencdo Preventiva.

O Programa de Manutengao Preventiva TOLEDO é voltado ao
atendimento das necessidades especificas de sua empresa
e funciona como um verdadeiro plano de saude para suas
balancgas, pois prolonga a vida util do equipamento. Com
isso, preserva seu patriménio, diminui perdas, assegura a
exatiddo de suas pesagens, evita surpresas com a
fiscalizagdo, pois a fabricagdo e a utilizagdo de balangas séo
regulamentadas por legislagdo especifica e, sobretudo,
permite que sua empresa produza, com qualidade, seus
produtos e servicos.

Para maiores informagdes sobre o Programa de Manutengéo
Preventiva TOLEDO, entre em contato com uma de nossas
filiais no enderego mais proximo de seu estabelecimento.

PECAS ORIGINAIS RECOMENDADAS
|

Relacionamos algumas pegas que julgamos essenciais ter
em estoque, para garantir um atendimento imediato e
minimizar as horas paradas de seu indicador, em caso de
defeitos.

N&o é obrigatéria a aquisicdo de todas as pegas aqui
relacionadas.

Caso seja de seu interesse, solicite da TOLEDO o Catalogo
de Pecas para a correta identificacdo de outras pecas aqui
nao relacionadas, permitindo assim um fornecimento rapido
e correto.

QTDE. cODIGO DESCRIGAO
1 6079907 z:\’/aei?:élgggi]sd;gz:g)e Teclado da Balanga
1 6078704 F\/aei:se;;i%;iesga)y e Teclado da Balanga
1 6078548 Adesivo "Ib e Ib-0z" (versédo exportagéo)
1 6078680 Guani¢éo da Tampa do Indicador de peso.

PESOS PADRAO
|

A TOLEDO utiliza na aferigdo e calibragao de balangas pesos
padrao rigorosamente aferidos pelo IPEM-SP e homologados
peloINMETRO (Instituto Nacional de Metrologia, Normalizagao
e Qualidade). Para esses servicos, as filiais TOLEDO estéo
equipadas com pesos padrdo em quantidade adequada
para a afericdo de balangas de qualquer capacidade.
Necessitando, dispomos para venda ou aluguel, através de
nossa Assisténcia Técnica, de pesos padrao em diversas
capacidades (1g a 500kg), e quantidade para que vocé
mesmo possa garantir a fidelidade das pesagens em sua
balanca.
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ESPECIFICAGCOES TECNICAS
|

CONSTRUGAOFISICA

* Aco inoxidavel AlSI-304. Grau de protegéo do Indicador de
peso IP-67 (totalmente vedado contra penetragao de po e
imersdo de agua).

¢ Painel do teclado e display de policarbonato.

DIMENSOES

DISPLAY GIGANTE

Composto de 6 digitos de cristal liquido, sinalizadores e
barras graficas, com as dimensdes gerais de 41 x 129 mm,
e dimensbes dos digitos de 26 x 12 mm.

TEMPERATURA DE OPERAGAO

0°C a +40°C, com umidade relativa do ar de até 95% com
condensacgéo.

ALIMENTAGAOELETRICA

Fonte universal full range, de 93,5 a 264 VCA, 50/60 hz.

CONSUMO
Versao Standard 14a5W
Versao Bateria 29a89W

BATERIA

Tipo recarregavel de chumbo-acido selada: 12VCC, 1,3A.

« Livre de manutengéo ( monitoragdo de nivel de eletrdlito
e reenchimento);

* Nao emite gases téxicos e ndo vaza (em operagao nor-
mal);

« Vida ciclica, varia entre 100 e 1000 ciclos;

* Nao possui efeito memodria;

» Autonomia: 17 horas, sem opcionais.

» Tempo de recarga: 6 horas (a cada 30 dias em operagéo
normal, é necessario recarrega-la por 24 horas; idem se
ficar estocada por mais de 2 meses).

AREAS CLASSIFICADAS

NAO PERMITIDO o uso em éreas classificadas como
PERIGOSAS devido a presenga de combustivel ou atmosfera
explosiva.

Em casos especificos, consulte a Engenharia de Solugdes
da Toledo para a determinagdo de equipamentos para estas
areas.

REQUISITOS

Aprovado pela legislagdo metroldgica brasileira, Portaria
170/03 do Inmetro.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA.
garante seus produtos contra defeitos de fabricagdo (mate-
rial e mao-de-obra), pelo periodo de 12 meses contados da
data de emissdo da nota fiscal, exceto para a versao bateria,
cujo periodo para a bateria € de 3 meses contados da data
de emissdo da nota fiscal, desde que tenham sido
corretamente operados e mantidos de acordo com suas
especificagoes.

Caso ocorra defeito de fabricagdo durante o periodo de
garantia, a Toledo fornecera gratuitamente material posto
fabrica-Toledo em Sao Paulo e mao-de-obra aplicada para
colocar o equipamento operando dentro das especifica-
¢cbes, desde que o Cliente:

- Concorde em enviar o equipamento a Toledo, pagando as
despesas de transporte de ida e volta; ou

- Concorde em pagar as despesas efetivas do tempo de
viagem, despesas com refeigdo, estada e quilometragem
pagas ao Técnico, que estiverem em vigor na ocasido da
prestacdo dos servigos, acrescidas do valor dos impostos
incidentes, despesas de financiamento e taxa de
administracdo vigentes; e

- Concorde em pagar as despesas de transporte das
pecas, calgos e pesos padrdo, quando for o caso,
acrescidas do valor dos impostos incidentes, despesas
de financiamento e taxa de administracdo vigentes. Caso o
cliente solicite a execugdo de servigos, no periodo de
garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo, o
mesmo devera pagar a taxa de servigo extraordinario.

Nao estdo incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas
para limpeza ou reajuste do equipamento, devido ao desgaste
decorrente do uso normal.

A garantia somente sera valida se os ajustes finais, testes e
partida do equipamento, quando aplicaveis, tiverem sido
supervisionados e aprovados pela Toledo.

A garantia perdera a validade se o equipamento for operado
acima da capacidade maxima de carga estabelecida ou
sofrer defeitos, oriundos de maus-tratos, acidentes,
descuidos, variagdes da alimentagdo elétrica superiores a
-15% a +10%, descargas atmosféricas, interferéncia de
pessoas ndo autorizadas ou, ainda, usado de forma
inadequada.

As pecas e/ou acessorios que forem substituidos em
garantia serdo de propriedade da Toledo.

Tanto as garantias especificas quanto as gerais substituem
e excluem todas as outras garantias expressas ou implicitas.
Em nenhum caso a Toledo podera ser responsabilizada por
perda de produtividade ou dados, danos diretos ou indiretos,
reclamacgdes de terceiros, paralisagbes ou ainda quaisquer
outras perdas ou despesas, incluindo lucros cessantes,
provenientes do fornecimento.

Se, em razédo de lei ou acordo, a Toledo vier a ser
responsabilizada por danos causados ao Cliente, o limite
global de tal responsabilidade sera equivalente a 5% do
valor do equipamento, ou da parte do equipamento que tiver
causado o dano, a vista das caracteristicas especiais do
fornecimento.
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SUPORTE PARA CERTIFICACAO S0 9001:2000
|

Empresas que possuem ou procuram certificar seus
sistemas de gestdo da qualidade sob a ISO 9001:2000
precisam ter um programa completo e perfeito de testes e
manutencdo de balancas.

O proposito deste programa é aumentar a probabilidade de
gue se comportard de acordo com suas especificagdes.

Vocé podera fazer este programa na sua empresa, mas
certamente serd mais barato e seguro terceiriza-lo com
quem ja fez programas iguais, e é continuamente auditado
por companhias com sistemas de gestdo da qualidade
certificadas sob a norma ISO 9001:2000. A TOLEDO oferece
aos seus clientes a certeza de terem técnicos, bem como
pesos padrdo, de acordo com as normas metrolégicas
legais e apropriadas para teste de campo.

Nésda TOLEDO podemos elaborar um excelente PROGRAMA
DE MANUTENCAO PREVENTIVA para as suas balangas,
permitindo que sua empresa faga com mais qualidade seus
produtos e servigos, e comercialize seus produtos nos pesos
corretos (evitando envio de produto a mais ou a menos ao
mercado).

Com isso, seus clientes serdo melhor atendidos, suas
balancas terdo maior vida Util e seus lucros aumentardo com
pesagens e contagens precisas.

OsPROGRAMAS DE MANUTENCAO PREVENTIVATOLEDO
sdo voltados as suas necessidades especificas e permitem
que a sua empresa atenda, no que se refere a pesagem, aos
requisitos da norma I1SO 9001:2000. Os servicos prestados
dentro desses programas serdo definidos por procedimentos
de trabalho contidos no Manual da Qualidade, necessarios
para fins de certificagdo 1ISO 9001:2000. Teremos prazer em
atendé-lo.

Comprove!

CONSIDERACOES GERAIS
|

A TOLEDO segue uma politica de continuo desenvolvimento
dos seus produtos, preservando-se o direito de alterar
especificagfes e equipamentos a qualquer momento, sem
aviso, declinando toda a responsabilidade por eventuais
erros ou omissdes que se verifiquem neste Manual. Assim,
para informacgcdes exatas sobre qualquer modelo em
particular, consultar o Departamento de Marketing da
TOLEDO.

Telefone (11) 4356-9000, fax (11) 4356-9460

e-mail: ind@toledobrasil.com.br
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SERVICOS DE APOIO AO CLIENTE

A TOLEDO mantém centros de servigos regionais em todo o pais, para assegurar instalacdo perfeita e desempenho
confiavel a seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada,
mediante chamado ou contrato de manutencédo periddica, a TOLEDO mantém uma equipe de técnicos residentes em
pontos estratégicos, dispondo de pecas de reposicao originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados
mais urgentes.

Quando necessério, ou caso haja alguma duvida quanto a correta utilizagdo deste manual, entre em contato com a
TOLEDO em seu endereco mais préximo.

Ela estd sempre a sua disposigéo.

MANUTENGCAO PREVENTIVA TOLEDO

ASSEGURA BOM DESEMPENHO E CONFIABILIDADE AO SEU EQUIPAMENTO

TOLEDO DO BRASIL
BELEM, PA. oo, TEL. (91) 3233-4891 LAURO DE FREITAS, BA............ TELEFAX. (71) 3289-9000
FAX. (91) 3244-0871 MANAUS, AM......oovreirereeeeeeeereeeeeen. TEL. (92) 3635-0441
BELO HORIZONTE, MG.......vvveerererean, TEL. (31) 3448-5500 TELEFAX. (92) 3233-0787
FAX. (31) 3491-5776 MARINGA, PR .....oorvveeeeerereeresrinenes TELEFAX. (44) 3225-1991
CAMPINAS, SP...coerveeeeeeeseeeeeeeeenens TEL. (19) 3765-8100 RECIFE, PE (81) 3339-4774
FAX. (19) 3765-8107 . (81) 3339-6200
CAMPO GRANDE, MS.........coovveereenn.. TEL. (67) 3341-1300 RIBEIRAOPRETO, SP......voeveeeeereeeenne. TEL. (16) 3968-4800
FAX. (67) 3341-1302 FAX. (16) 3968-4812
CANOAS, RS...oovoveeeeererereeerennnn. TELEFAX. (51) 3427-4822 R.DEJANEIRO, RJ....ovvvverrrnnenes TELEFAX. (21) 3867-1399
FAX. (51) 3427-4818 SANTOS, SP....oveoeeeeeeeeeeeeeeereeee e, TEL. (13) 3222-2365
CUIABA, MT ..o, TELEFAX. (65) 3648-7300 FAX. (13) 3222-3854
FAX. (65) 3648-7312 SAO BERNARDO DO CAMPO, SP........ TEL. (11) 4356-9000
CURITIBA, PR....cvoreeerereeeeeee, TELEFAX. (41) 3332-1010 FAX. (11) 4356-9466
FORTALEZA, CE....ooveeeeeeeeeeeereeeen. TEL. (85) 3283-4050 SAO JOSE CAMPOS, SP........coocovvenn.... TEL. (12) 3934-9211
FAX. (85) 3283-3183 FAX. (12) 3934-9278
GOIANIA, GO, TEL.. (62) 3202-0344 UBERLANDIA, MG.....c..covverrenan, TELEFAX. (34) 3215-0990
FAX. (62) 3202-0355 VITORIA, ES..ovoeeeeeeeeeeeeeeree, TELEFAX. (27) 3228-8957

®
TOLEDO ¢é uma marca registrada da Mettler-Toledo, Inc., de Columbus, Ohio, USA.

R. MANOEL CREMONESI, 01 - TEL. 55 (11) 4356-9000 - CEP 09851-330 - JARDIM BELITA - SAO BERNARDO DO CAMPO - SP - BRASIL
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